ZMLUVA ODIELO
uzatvorend podl'a § 536 a nasl. zékona ¢islo 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)

Objednavatel’:

Sidlo:

Statutamy zastupca:

1CO:

DIC:

bankové spojenie:

IBAN:

e-mail:

(dalej len ,,Objednavatel)

Zhotovitel’:

sidlo:

1CO:

DIC / IC DPH:
registrovany:

v mene ktorého kona:

bankové spojenie:

Cislo uétu v tvare IBAN:
e-mail:

(dalej len ,,Zhotovitel™)

(d’alej len ,,Zmluva o dielo™)
Clanok 1. ZMLUVNE STRANY

Mesto Hnust'a

Francisciho 74/2, 981 01 Hnusta

Mgr. Martin PlieSovsky — primator mesta
00318744

2021230156

Prima banka Slovensko, a.s.

SK38 5600 0000 0020 0329 2001
primator@hnusta.sk

Slovanet, a.s.

Zahradnicka 151, 821 08 Bratislava

35954612

2022059094 / SK2022059094

OR Mestsky sud Bratislava III., Odd.:Sa, vI.¢. 3692/B

Ing. Michal Jandura, vedici timu starostlivosti o kI'i¢ovych
zakaznikov, na zaklade plnej moci

Tatra banka, a.s.

SK44 1100 0000 0026 2519 1125

vo@slovanet.net

(Objednavatel’ a Zhotovitel’ spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*)

UVODNE USTANOVENIA

A. Objednavatel’ potrebuje na plnenie svojich zékonnych tloh a riadny vykon spravy zabezpedit’
dodanie sluzieb pre projekt ,,ZvySenie tirovne informacnej a kybernetickej bezpefnosti mesta

Hnuast’a®, kéd 311071CTW9, vratane testovania a za$kolenia obsluhy (dalej len ,,Dielo*). Tento

projekt je povazovany za Dielo vytvorené na zaklade tejto Zmluvy o dielo a uplatiiuje sa naii
prislusna platnd a u¢inna legislativa Slovenskej republiky. Objednavatel’ na tento Gcel vyhlasil
Verejné obstardvanie a Zhotovitel’ sa stal Gispesnym uchadza¢om. Verejné obstaravanie sa tykalo
zakazky rozdelenej na dve asti s tym, Ze tato Zmluva o dielo sa vzt'ahuje na cast’ B. predmetu
zakazky v zmysle Vyzvy na predkladanie ponuk.

B. Ugelom tejto Zmluvy o dielo je zabezpetenie vytvorenia Diela, ktoré bude v plnom rozsahu
zodpovedat’ vSetkym funkénym, technickym a legislativnym poziadavkdm Objednavatela
uvedenym v tejto Zmluve o dielo a vo Vyzve na predmet zakazky Verejného obstaravania, a ktoré
bude spésobilym néstrojom na plnenie tiloh Objednavatel’a.

C. Zmluvné strany, vedome si svojich zavizkov obsiahnutych v tejto Zmluve o diclo a s umyslom byt
touto Zmluvou o dielo viazané, sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy o dielo v nasledujicom zneni.

D. Predmet tejto Zmluvy o dielo bude zo strany Objednavatel'a financovany z Opera¢ného programu
Integrovana infrastruktara (,,OPII*) a prostriedkov Objednavatela.
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Clanok 2. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel’ potvrdzgje, 7e je osobou vykonavajucou podnikatel'skil ¢innost’ v stilade s pravnym
poriadkom SR a splna vSetky podmienky a poZiadavky v zmysle tejto Zmluvy o dielo a Vyzvy
na predkladanie pontk.

V pripade, ak sa stal Zhotovitel' GspeSnym uchadzatom vo Verejnom obstardvani ako ¢len
Skupiny dodavatel'ov potvrdzuje, ze Skupina dodavatel'ov, ktorej je ¢lenom pred podpisom tejto
Zmluvy o dielo uzatvorila a predlozila Objednéavatelovi zmluvu, v ktorej st jednoznacne
stanovené vzajommné prava a povinnosti, kto sa akou ¢ast'ou bude podiel'at’ na plneni Diela, ako
aj skutotnost’, Ze vSetci &lenovia Skupiny dodavatelov s zaviazani zo zdvdzkov voci
Objednéavatel'ovi spoloéne a nerozdielne a Ze Zhotovitel'ovi bola udelend plnd moc na
vykonévanie vietkych pravnych ukonov v mene vsetkych ¢lenov Skupiny dodavatel'ov.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze je spdsobily uzatvorit’ tito Zmluvu o dielo a riadne plnit’ zavézky z nej
vyplyvajuce a Ze sa oboznamil s podkladmi tvoriacimi vyzvu na predkladanie ponik vratane jej
priloh, ktoré ustanovuji poziadavky na predmet plnenia Diela a s touto Zmluvou o dielo.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze ma na realizaciu a dodanie Diela k dispozicii také nevyhnutné kapacity
a technické schopnosti, aby splnil svoje povinnosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel vyhlasuje, ze disponuje v8etkymi opravneniami pozadovanymi prisluSnymi organmi
a v zmysle prislusnych pravnych predpisov. ako aj kapacitami a odbornymi znalostami
nevyhnutnymi na riadnu a v¢asnu realizaciu Diela.

Clanok 3. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy o dielo je prava prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych so
zavizkom Zhotovitel'a na vlastné naklady a nebezpeCenstvo vykonat, riadne a v€as a za cenu a
podmienok dohodnutych d’alej v tejto Zmluve o dielo, Dielo spocivajice v dodani sluzieb pre
projekt ,,ZvySenie urovne informacnej a kybernetickej bezpecnosti mesta Hnast’a* vratane
testovania ¢i zaSkolenia obsluhy. Vykonanie Diela v sebe zahffia vytvorenie a dodanie vystupov
z plnenia tejto Zmluvy o dielo, ako aj udelenie sithlasu na pouzivanie predmetov prav duSevného
vlastnictva, ktoré boli vytvorené na ziklade alebo v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo, a to v
uvedenom rozsahu, ako i dodanie alebo zabezpeenie poskytnutia potrebnych licencii k SW
produktom. Pre vyluéenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzajl, Ze
sticast'ou plnenia na zaklade tejto Zmluvy o dielo nie je dodavka HW.

Zavizku Zhotovitel'a v zmysle tejto Zmluvy o dielo zodpoveda zavizok Objednavatela riadne a
v&as vykonané Dielo alebo jeho ¢ast’ prevziat' a uhradit’ Zhotovitel'ovi cenu v rozsahu a za
podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Ak sa budil na strane Zhotovitel'a, ako Zmluvnej strany podiel'at’ viaceré subjekty, prava z tejto
Zmluvy o dielo vo¢i Objednavatel'ovi mdze uplatiiovat’ vylu¢ne Zhotovitel'. Zhotovitel’ bude vo
vzt'ahu k Objednévatel'ovi zodpovedat’ za fakturdciu, dodavky Casti Diela, vratane vietkych a
akychkol'vek tikonov tykajucich sa plnenia z tejto Zmluvy o dielo. Subjekty na strane Zhotovitel'a
si osobitnou pisomnou dohodou uréia a vysporiadaju vzajomné zavizky a opravnenia
vyplyvajuce im z tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ sa zaviizuje riadne a véas vyhotovit' a dodat’” Objednavatel'ovi Dielo v rozsahu a za
podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo nasledovne:

a)  realizdcia rieSenia vratane implementacie a testovania v stlade s Opisom predmetu zakazky
pre Cast’ B. predmetu zékazky, ktory tvori prilohu €. 1 Vyzvy na predkladanie ponik
Objednavatelom a d’al§imi podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo:
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1, testovanie a overenie funkénosti a kompletnosti Diela alebo jeho &asti,

ii.  poskytnutie si¢innosti Objednavatel'ovi pri implementacii dodaného rieSenia do
informac¢ného systému a pri jeho uvedeni do prevadzky na prislu§nom pracovisku
Objednavatel’a v sulade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo,

c) Skolenia — uskuto¢nenie S$kolenia pouzivatelov Diela alebo jeho Casti v sulade s
podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo,

d) dalSie dodavky, ¢innosti a prace nevyhnutné pre realizaciu Diela alebo jeho casti alebo
uzivanie Diela alebo jeho &asti Objedndvatel'om, ktoré nie s vyslovne stanovené ako
povinnost Objednavatela v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Podrobna Specifikacia obsahu, rozsahu a spdsobu zhotovenia Diela je obsahom Prilohy €. 1 tejto
Zmluvy o dielo, ktord obsahuje:

a) Opis predmetu zdkazky — ¢ast’ B,
b) Navrh na plnenie kritérii — cast’ B.

Zhotovitel’ sa zavidzuje vykonat Dielo alebo jeho ¢ast’ najneskor do 5 (slovom: pat’) mesiacov odo
dita Géinnosti tejto Zmluvy o dielo, a to vratane skiiSobnej prevadzky podla Clanok 6. tejto
Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ sa zavizuje vykonat’ Dielo v stlade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo,
Vyzvy na predkladanie pontk a jej priloh, akejkol'vek d’alsej suvisiacej dokumentécie, ktora mu
je znama a v sulade so vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU.

Clanok 4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Objednavatel sa zavézuje:

a) zabezpecit Zhotovitelovi v primeranom rozsahu potrebné informacie a pripadné
konzulticie k plneniu predmetu tejto Zmluvy o dielo, ak bude Objednavatel’ takymi
informaciami disponovat’,

b)  postupovat’ pri poskytovani su€innosti v zmysle tohto bodu 4.1 pism. a) tejto Zmluvy o
dielo takym spdsobom, aby konal v stlade so Zdkonom o informaénych technologiach vo
verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ako len zdkon o ITVS)

c)  zapredpokladu dodrZania bezpecnostnych a pripadnych d'alSich predpisov Objednavatel’a
zabezpedit' pre Zhotovitel'a poverenia Zodpovednej osoby Zhotovitel'a nevyhnutné na
plnenie tejto Zmluvy o dielo,

d)  za predpokladu dodrzania bezpeénostnych a pripadnych d’al$ich predpisov Objednavatel'a
spristupnit’ technicku, komunikaénii a systémovu infrastruktiru Objednavatela pre
zhotovovanie Diela alebo jeho ¢asti v zmysle tejto Zmluvy o dielo a podla potreby
vzdialené¢ho pristupu dohodnutou technolégiou poskytnit’ Zhotovitel'ovi na jeho ziadost’
suc¢innost’ ohl'adom pristupu k vSetkym zariadeniam, ku ktorym je jeho pristup potrebny
pre zhotovenie Diela alebo jeho Casti, vratane zdrojov energie, elektronickej komunikacnej
siete, vzdialené¢ho pristupu, a to vSetko v rozsahu nevyhnutnom pre riadne zhotovenie Diela
alebo jeho Casti v zmysle tejto Zmluvy o dielo na naklady Objednavatel’a,

e)  zabezpelit' v nevyhnutnom rozsahu pritomnost’ Zodpovednej osoby Objednéavatel’a podla
bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo v pripadoch vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o dielo,

1§ zabezpecit’ Zhotovitel'ovi vSetky pripadné relevantiné legislativne, metodické, koncepéné,
dokumentac¢né, normativne a d’'alsie materialy tykajuce sa Diela alebo jeho ¢asti, ak bude
Objednavatel’ takymi informéciami disponovat’ a Zhotovitel' ich bude potrebovat’ k




4.2

zhotoveniu Diela alebo jeho &asti, to v8ak len za predpokladu, Ze Zhotovite] nema k
takymto materiadlom sam pristup a len v rozsahu, v akom si tento pristup nevie Zhotovitel
zabezpecit’ sam.

Zhotovitel' sa zavizuje:

a)

b)

d)

i)

k)

)

Zhotovif a dodat’ Dielo riadne, v&as, na svoje nédklady a na svoje nebezpecenstvo, v stilade
s poziadavkami Objedndvatel'a uvedenymi v tejto Zmluve o dielo, vratane jej priloh,

postupovat s odbomou starostlivostou, destne, svedomito, hospoddrne s vyuZitim
dostupnych odbornych znalosti a skasenosti a v stlade s jemu zndmymi zdujmamni
Objednavatela,

pri plneni tejto Zmluvy o dielo dodrZiavat’ pokyny a podklady Objednévatela, ktoré nie st
v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo,

bez zbytoéného odkladu upozornit’ Objednavatela na nevhodnii povahu pokynov alebo
podkladov poskytnutych Zhotovitel'ovi zo strany Objedndvatela, ak mohol tito
nevhodnost’ zistit' pri vynaloZeni odbomnej starostlivosti, a to elektronicky prostrednictvom
e-mailovej adresy Zodpovednej osoby Objednavatela podl'a bodu 12.3 tejio Zmluvy o
dielo; v pripade nevhodnych pokynov Objednévatel’a prerusit’ dodavku Diela alebo jeho
&asti aZ do doby odstranenia alebo nahradenia nespravnych alebo nevhodnych pokynov,

neodkladne pisornne informovat’ Objednévatel’a o kazdom pripadnom ome8kani, ¢i inych
skutodnostiach, ktoré by mohli ohrozit’ riadne a véasné zhotovenie Diela alebo jeho Casti,

niest’ zodpovednost’ za vzniknutd §kodu, ktorli bolo moZné vopred predvidat’, spdsobent
Objednavatelovi poruSenim svojich povinnosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo alebo
vieobecne zaviznych pravnych predpisov,

zodpovedat' za to, ¥e Dielo neobsahuje Ziadne Objednévatelom nevyZiadané alebo
neschvalené vlastnosti,

zabezpetit' vedenie pracovnych vykazov a zabezpelit, aby aj jeho Subdodévatelia
priebezne viedli pracovné vykazy a bezodkladne ich poskytnat’ na poZiadanie,

v rozsahu a za podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo podavat’ Objednavatel'ovi tzv.
spravy o plneni tejto Zmluvy o dielo a zaroveft sa zavizuje, Ze pri plneni tejto Zmluvy o
dielo bude bez zbytoéného odkladu prerokiivat’ s Objednavatel'om vietky otazky, ktoré by
mohli negativne ovplyvnit’ plnenie tejto Zmluvy o dielo,

az do odovzdania a prevzatia Diela, ako celku, udrziavat’ jeho jednotlivé &asti, ktoré su uz
v prevadzke, v stlade s dodanou administratorskou dokumenticiou a poskytovat
Objednavatel'ovi nevyhnutni sidinnost’ za ucelom ich uZivania,

povinny strpiet vykon kontroly/auditu sivisiaceho s plnenim tejto Zmluvy o dielo
kedykol'vek podas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku & 526/2022, uzatvorengj diia 07.04.2022 medzi Objednavatelom, ako
prijimatelom NFP, ktorej znenie je dostupné na https://crz.gov.sk/zmluva/6334615/
(.Zmluva o poskytnuti NFP*), a to zo strany opravnenych osdéb na vykon fejto
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmé ohl'adom
dodrziavania Zakona o ESIF, Zakona & 357/2015 Z. z. a Zmluvy o poskytnuti NFP a jej
priloh vritane prisluinych vieobecnjch zmluvnych podmienok a poskytnat’ im riadne a
vias vietku potrebni sudinnost,

poskytnaf Objednavatelovi plni sufinnost’ pri rieSeni bezpeCnostného mcidentu a
vySetrovani bezpeénostnej udalosti, ktoré sivisia s plnenim tejto Zmluvy o diclo,

poskytniit’ Objednavatelovi kompletntt dokumentaciu tykajiicu sa Diela alebo jeho Casti.
vratane administratorskych pristupov.




n)  zabezpedit stlad dodéavaného Diela alebo jeho Casti so Zakonom o ITVS, zakonom ¢.
69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej
len ,,Zékon o KB* a o ¢elektronickej podobe vykonu pésobnosti orgadnov verejnej moci a o
zmene a doplneni nicktorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) (d'alej len ,.Zdkon o e-

Governmente®),

0)  zabezpelit, aby zhotovené Dielo alebo jeho &ast poskytovala funkcionalitu
automatizovaného testovania kazdej sluzby na nefunkénost a odosielania
(automatizovanych) hlaseni o nefunkénosti sluzby,

p)  priplneni tejto Zmluvy o dielo dodrziavat relevantné ustanovenia vieobecne zaviiznych
pravnych predpisov a metodik.

Clanok 5. MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA

5.1 Miestom zhotovenia Diela alebo jeho ¢asti je sidlo Objednavatel'a s tym, Ze ak to technické
podmienky umoZfiuju a ak sa Zmluvné strany na tom dohodnt, Zhotovitel méze zhotovovat
Dielo alebo jeho ¢ast’ aj prostrednictvom vzdialen¢ho pristupu.

5.2 Zhotovitel sa zavizuje zhotovit’ Dielo alebo jeho cast’ do 5 (slovom: pdt’) mesiacov odo dna
i¢innosti tejto Zmluvy o dielo a to vratane skiSobnej prevadzky podl'a Clanok 6.12 tejto Zmluvy
o dielo, nie viak neskor ako do 31.12.2023, o je limitujucim terminom opravneného obdobia pre
&erpania zdrojov EU a SR.

5.3  Zmluvné strany sa dohodli, ze akiikoI'vek zmenu tykajliicu sa miesta a terminu vykonania Diela
alebo jeho &asti je mozné vykonat' na zaklade uzatvorenia pisomného dodatku k tejto Zmluve o

dielo v zmysle ust. § 18 Zakona o VO.

Clanok 6. ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA, VLASTNICKE PRAVO A SKUSOBNA
PREVADZKA

6.1 Vysledkom odovzdania a prevzatia Diela alebo jeho &asti je vyhotovenie a podpisanie
akceptaéného protokolu obidvoma Zmluvnymi stranami (d’alej len ,,Akceptatny protokol™).
Akceptaény protokol musi schvaleny a podpisany Zodpovednou osobou Objedndvatela podl'a

bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo.

6.2 Ak to vyplyva z povahy Diela alebo jeho Casti, Zmluvné strany vykonaju skiiSobné a akceptaéne
testy Diela alebo jeho ¢asti, o ktorych vyhotovia zépisnicu (d’alej len ,,Zapisnica z testov®).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri vykonavani skiSobnych a akceptaénych testov musi byt’ vzdy
pritomna Zodpovednd osoba Objednavatel'a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo a Zodpovedna
osoba Zhotovitel'a podl'a bodu 12.4 tejto Zmluvy o dielo alebo nimi preukazateI'ne splnomocnena
osoba, inak sa tieto testy nevykonaju. Zapisnica z testov musi obsahovat’ najmé identifikaciu
Zmluvnych stran a opravnenych 0sob, ktoré sa zicastnili skiSobnych a akceptacnych v ich mene,
identifikdciu Diela alebo jeho casti, na ktorej prebehli skiSobné a akceptainé testy, vysledok
tychto testov, zistené vady a lehotu na odstranenie zistenych vad Zhotovitel'om.

6.3 Odovzdanie Diela alebo je &asti sa povazuje za zrealizované podpisanim Akceptaéného protokolu
oboma Zmluvnymi stranami, ktorého sticastou bude aj Zapisnica z testov. Zmluvné strany sa
zaviizujli podpisat’ Akceptacny protokol v 4 (slovom: tyroch) vyhotoveniach, z ktorych kazda zo
Zmluvnych stran obdrzi 2 (slovom: dve) vyhotovenia. Akceptaény protokol musi obsahovat’
najmi identifikdciu Zmluvnych strdn, ich zodpovednych o0séb, Specifikiciu odovzdavaného a
preberaného Diela alebo jeho Casti a prilohy v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

6.4  Prilohami Akceptaéného protokolu budu:

a)  Zapisnica z testov,



b)

prezenné listiny zo $koleni vykonanych v ramei plnenia tejto Zmluvy o dielo a,

ak bude preberané plnenie Diela alebo jeho ¢asti, na ktoré sa vztahuje Vyhlaska 78/2020
Z. z., Vyhla8ka 85/2020 Z. z. a Vyhlagka 179/2020 Z. z., tak vyhlasenie o dodrzani
Standardov pre ISVS/ITVS formou podrobného odpodtu splnenia jednotlivych
relevantunych poZziadaviek,

6.5 Ak sa bude odovzdanie a prevzatic tykat’ Diela alebo jeho Casti, ktora vyzaduje osveddenie
kvality, Zhotovitel' je povinny priloZit' k Akceptadnému protokolu aj dokumenty a doklady
osvedtujice kvalitu alebo kompletnost’ Diela alebo jeho Gasti (napr. zoznam doddvok a zariadeni,
osvedenie o akostl a kompletnosti, ndvody na montaZ a obsluhu, testy, spravy o vykonani
odbornych prehliadok a skiSok, vysledky testovania a skudok, certifikity, osvedienia o
vykonanych skiSkach, pouZitych materidloch a vyrobkoch, doklady o spdsobe likvidacie odpadov
a 1.}, a to za predpokladu, Ze takéto dokumenty a doklady neboli saéast'ou ponuky predioZenej
Objednévatel’'ovi vo verejnom obstaravani.

6.6 Akceptalné testy sa vykonajli v prostredi a na infradtruktire Objedndvatela a v oddelenych
testovacich prostrediach (t. j. bez moZnosti ovplyvnit' beZnt &innost’ Objednévatela, mimo
produkénych databdz), ak sa Zmluvné strany vopred vyslovne nedohodn inak.

6.7 Ak sa Zmluvné strany nedohodnit inak, Zhotovitel' je povinny odovzdat Objednavatelovi
dokumentaciu k Dielu alebo jeho &asti v elektronickom formate na CD alebo DVD nosii alebo
na inom vhodnom, Zmluvnymi stranami odsihlasenim nosi&i dat a v pripade potreby a
poZiadavky Objednévatela aj v 1 (slovom: jednom) vyhotoveni v pisomme] forme. Proces
v akceptacie dokumentécie, ktord je sicastou Dicla alebo jeho &asti bude po jej dorudeni
Objednavatelovi zo strany Zhotovitel'a akceptovana nasledovne:

a)

b)

Objednavatel je opravneny zaslat’ pripomienky k dokumentécii k Dielu alebo jeho asti v
dohodnutom forméte v lehote 10 (slovom: desiatich) kalenddrnych dni odo dia jej
odovzdania Objedndvatelovi; v pripade, ak Objedndvatel v tejlo lehote nezasle
Zhotovitel'ovi Ziadne pripomienky, dokumentacia k Dielu alebo jeho Sasti sa povazuje za
akceptovani, t. j. odovzdan,

Zhotovitel’ je povinny odborne posidit’ pripomienky Objednavatel'a podla bodu 6.7 pism.
a) tejto Zmluvy o dielo a upravit’ dokumentaciu k Dielu alebo jeho &asti v stlade so
vznesenymi pripomienkami Objednévatel’a; v pripade, ak nie je moZné nicktorii z
pripomienok Objednavatel’a akceptovat’, Zhotovitel’ tito skutodnost’ bezodkladne oznimi
a vysvetli Objednavatel'ovi,

Objednévatel je povinny najneskér v lehote do 7 (slovom: siedmych) pracovnych dni od
dodania dokumentacie k Dielu alebo jeho ¢asti po zapracovani pripomienok podla bodu
6.7 pism. b) tejto Zmluvy o dielo preverit’ sposob zapracovania pripomienck zo strany
Zhotovitel'a a v pripade existencie nejakej vyhrady zaslat’ Zhotovitel'ovi v tejto Iehote svoje
stanovisko; v pripade, ak Objednavatel’ nezasle ZhotoviteT'ovi svoje stanovisko s pripadnou
vyhradou, dokumentécia k Dielu alebo jeho Sasti sa povazuje za akceptovany, t. j.
odovzdani.

6.8  Zhotovitel' je povinny dodat’ Objednavatelovi safasne s dodanim Diela alebo jeho &asti
dokumentaciu minimalne v silade a v rozsahu relevantnych ustanoveni Prilohy &. 1 k Vyhlaske
85/2020 Z. z:

a)

b)

technickl dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD, ktora
bude obsahovat' postup skompilovania aplikdcie, datovy model Diela, popis integraéne;,
aplikatnej a technickej architektiry, viizby na iné systémy. popis tokov dat, procesné
modely elektronickych sluZieb,

prevadzkovi dokumentéciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD, ktora
bude obsahovat’ indtaladny postup aplikicie, konfigurdciu systémového SW, serverov a
pracovnych stanic, chybové stavy a postup ich riefenia, popis mechanizmu riadenia
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pristupu uZivatel'ov k datam a k funkeidm aplikicie, popis proced(r pre zdlohovanie a
obnovu dat, popis pouZitych a navrhovanych technickych &iselnikov, ich naplnenic pri
nicializacii,

¢) uZivatel'skii dokumenticiu v slovenskom jazyku v pisommnej forme v pocéte 2 (slovom:
dvoch) kusov a v elektronickej forme na CD/DVD, ktord bude obsahovat popis
poéitafového programu a jeho funkcii, postupy a ukony polrebné pre riadne uZivanie
poéitacového programu, chybové a neStandardné stavy a dostupné sposoby ich riefenia.

Po tipinom odovzdani Diela alebo jeho poslednej Sasti podPa tohto Clanok 6. tejto Zmluvy o dielo
Zmluvné strany vyhotovia zavereCny Akceptacny protokol (d’alej len ., Zavereény akceptaény
protokol®™), ktorého podpisanim sa md za to, Ze Dielo bolo riadne dokonéené a odovzdané
Zhotovitel'om a prevzaté zo strany Objednavatel'a. Vietky ustanovenia tejto Zmluvy o dielo, kloré
sa vztahuju na Akceptaény protokol sa vztahuju aj na Zavereény akceptaény protokol.

Odovzdanim Diela alebo jeho &asti podTa tohto Clanok 6. tejto Zmluvy o dielo sa Objednavatel’
stava vlasinikom Diela alebo jeho ¢asti.

Odovzdanie Diela alebo jeho €asti v rozpore s tymto Clnok 6. tejto Zmluvy o dielo sa povazuje
za podstainé porusenie tejto Zmluvy o dielo.

Pred vyhotovenim Zavereéného akceptaéného protokolu je Zhotovitel povinny zabezpedit
skusobnu prevadzku Diela ako celku v tfrvani 4 (slovom: $tyroch) tyZditov. Vietky ustanovenia
tejto Zmluvy o dielo, ktoré sa vztahuji na Akceptadny prolckol, sa vzfahuji aj na skigobni
prevadzku Diela podl'a tohto bodu 6.12 tejto Zmluvy o dielo. Vysledkom tfispesného ukonéenia
skiSobnej prevadzky podl'a tohto bodu 6.12 tejto Zmluvy o dielo je odovzdanie Diela ako celku
prostrednictvom Zavereéného akceptadného protokolu.

V rémci vykonania skuSobnej prevadzky sa preveri funkcia vietkych implementovanych
systémov v prevadzkovych podmienkach a preukdZe sa, Ze st vytvorené predpoklady na
dosiahnutie projektovanych parametrov. Ski§obné prevadzka preukaze pripravenost’ systémov
plnit poZadované funkcie ako aj vytvorenie podmienok pre trvall prevadzku.

Clanok 7. SPRAVA O PLNENI

Zhotovitel' je pocas trvania tejto Zmluvy o dielo povinny predkladat’ Zodpovedne] osobe
Objednavatel'a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo priebeZné spravy o plneni tejto Zmiuvy o
dielo {dalej len ,,Sprava o plneni*).

Spravy o plneni je Zhotovitel' povinny predkladat’ Objednévatelovi za kazdy mesiac plnenia tejto
Zmluvy o dielo, a to najneskér do 15 (slovom: pédtnésteho) dila mesiaca nasledujticeho po mesiaci,
za ktory sa predkiadd prislugnd Spriava o plneni.

Spravy o plaeni musia obsahovat’:

a)  sumarizacia progresu aktivit — informacie o postupe prdc, ktoré umoznia kontrolu plnenia
tloh stanovenych v projekte,

b)  zhodnotenie celkového vyvoja plnenia tejto Zmluvy o dielo s ohl'adom na dspednost’
¢innosti plnenia terminov,

¢}  identifikdcia doleZitych problémov, ktoré sa vyskytmi v priebehu plnenia tejto Zmluvy o
dielo a spdsobu ich riefenia.

Clanok 8. ZARUKA A ODSTRANOVANIE VAD POCAS ZARUKY
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Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze Dielo je ku diiu podpisu Zavereéného akceptaéného protokolu
podla bodu 6.13 tejto Zmluvy o dielo a pocas zaru¢nej doby bez vad, t. j. najma ale nielen ma
funkcné a technicke vlastnosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ poskytuje Objednavatel'ovi na Dielo zaruku pocas trvania zaruénej doby, ktora je 60
(slovom: Sest'desiat) mesiacov odo diia riadneho odovzdania a prevzatia Diela ako celku, t. j. odo
dna odovzdania Uplného Diela podl'a tejto Zmluvy o dielo (d'alej len ,,Zaru¢na doba*).

Pocas Zaru¢nej doby Zhotovitel' zodpoveda za funkcionality a funkénost’ Diela alebo jeho Casti,
ktord musi byt’ v stlade s touto Zmluvou o dielo s tym, ze Zhotovitel' zarucuje, e v Zéarucne;j
dobe bude Dielo sposobilé na pouzitie na ti¢el zodpovedajici jeho uréeniu, a to vietko v rozsahu
ur¢enom v Opise predmetu zakazky — Cast’ ¢. 1.

Zhotovitel zarucuje, ze odovzdané Dielo alebo jeho ¢ast nema pravne vady, predovsetkym nie je
zatazené pravami tretich oséb z priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva. Zhotovitel sa
zavizuje nahradit’ Objednavatel'ovi $kodu spdsobenil uplatnenim narokov tretich oséb z titulu
poruSenia ich chranenych prav suvisiacich s plnenim Zhotovitel'a alebo jeho Subdodavatel'ov
podla tejto Zmluvy o dielo. =

Zhotovitel' zaru¢uje, Ze k Dielu alebo jeho Casti neexistuju v ¢ase jeho odovzdania akékol'vek
pravne naroky tretich oséb, a Ze Dielo alebo jeho Cast’ nie je predmetom vecného bremena alebo
iné¢ho obdobného pravneho vztahu, ktory by bol spdsobily obmedzit’ Objednavatel’a v uZzivani
Diela alebo jeho ¢asti.

Objednavatel’ je povinny oznamit' Zhotovitel'ovi vady Diela alebo jeho Zasti kedykolvek do
uplynutia Zaru¢nej doby, avSak bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o nich dozvedel.
Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a bezplatné odstranenie vady Diela alebo
Jjeho ¢asti, na ktora sa vztahuje zaruka podl'a tejto Zmluvy o dielo. Pre vylicenie akychkol'vek
pochybnosti Zmluvné strany potvrdzuju, Ze odstranenim Vady sa rozumie trvalé vyrieSenie Vady
alebo poskytnutie nahradného riesenia, to v8ak len na dobu do uplynutia lehoty na trvalé
vyrieSenie Vady.

Zmluvné strany sa zavdzuji potvrdit’ odstranenie Vady Diela alebo jeho ¢asti v zapisnici o
odstraneni Vady podpisanej Zodpovednou osobou Objednéavatel'a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy
o dielo a Zodpovednou osobou Zhotovitel'a podl'a bodu 12.4 tejto Zmluvy o dielo, v ktorej uvedu
aj predmet Vady a spdsob a ¢as jej odstranenia.

V pripade, ak neddjde k odstraneniu Vady Diela alebo jeho ¢asti v prislusnej lehote,
Objednavatel'ovi vznikne narok na zmluvnii pokutu podl'a Clénok 17. tejto Zmluvy o dielo.

Clanok 9. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel’ je povinny zaplatit Zhotovitel'ovi za riadne vykonanie Diela na zaklade tejto
Zmluvy o dielo cenu dojednanti v zmysle Zakona o cenach v celkovej vyske

54.720,- EUR (slovom: Péit'desiatStyritisicsedemstodvadsat’ eur) bez DPH (dalej len ,,Cena za
Dielo®).

DPH (20%) 10.944,- EUR
Cena celkom: 65.664,- EUR (slovom Sest'desiatpittisiciest'stosest'desiatstyri eur) s DPH

Cena za Dielo sa sklada z cien za jednotlivé ¢iastkové plnenia Diela, t. j. jednotlivé ¢asti Diela v
stlade s vyplnenou Prilohou ¢. 2 Navrh na plnenie kritérii, ktory tvori Prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy
o dielo (d’alej len ,.Navrh na plnenie kritérii).

Objednavatel nie je platcom DPH.
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Cena za Dielo predstavuje odplatu za sploenie vietkych zmluvnych zéviizkov Zhotovitela
vyplyvajicich z tejto Zmluvy o dielo a zahfiia vietky nédklady a vydavky Zhotovitel'a na riadne a
véasné vykonanie Diela alebo jeho &asti v zmysle tejto Zmluvy o dielo, ako aj odplatu za udelenie
autorskych majetkovych prav k Dielu alebo jeho Casti v zmysle tejlo Zmluvy o dielo.
Objednavatel’ neposkytuje preddavok, ani zdlohovi platbu.

Zhotovitel' je opriavneny pozadovat zaplatenie Ceny za Dielo po Castiach max. vramei
iastkovych 2 faktar.

Objednavatel’ uhradi Zhotovitel'ovi Cenu za Dielo alebo jeho ¢ast’ podla bodu 9.5 tejto Zmluvy
o dielo bezhotovostnym prevodom na zaklade faktiry vystavenej Zhotovitelom po vasnom
vykonani Diela alebo jeho asti a jeho odovzdani Objednévatelovi v sillade s touto Zmluvou o
dielo. Podkladom pre vystavenie faktary je Akceptainy protokol, ktory bude spifiat vietky
podmienky v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Vydavky vo faktire musia byt rozdelené do jednotlivych poloZiek s jednotkovymi cenami
zaokrihlenymi na 2 (slovom: dve) desatinné miesta s jednoznaénou identifikdciou, ktorej polozky
Navrhu na plnenie kritérii, ktory tvori Prilohu &. 2, sa predmetna fakturovana Ciastka tyka. Ku
kaZdej faktire musi byt' prilozeny origindl Akceptatného protokolu podpisaného Zodpovednou
osobou Objednavatela podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo a Zodpovednou osobou ZhotoviteFa
podla bodu 12.4 tejto Zmluvy o dielo.

Faktira musi obsahovat’ naleZitosti dafiového dokladu v zmyste veobecne zavéznych pravnych
predpisov, najmé v zmysle Zdkona o DPH a Zékona o G€tovnictve. Faktira musi d'alej obsahovat
gislo tejto Zmluvy o dielo, kioré jej bolo pridelené na uéely evidencie Objednavatelom. Ak
faktira nebude obsahovat’ naleZitosti podl'a tohto Clénku 9. tejto Zmluvy o dielo alebo ak bude
obsahovat’ nespravne alebo neiplné udaje, Objednavatel je opravieny faktiru vratit
Zhotovitel'ovi v lehote splatnosti bez zaplatenia za udelom opravy a Zhotovitel’ je povinny bez
zbytoéné odkladu vykonat napravu, pripadne vystavit' novil faktiru, pri¢om nova doba splatnosti
faktiry zagina plynit odo dfia dorudenia opravenej alebo novej faktiry Objednavatelovi s tym,
%e Objednavatel sa z toho doévodu nedostdva do omeSkania.

Splatnost’ faktir je 60 (slovom: Zestdesiat) kalendarnych dni odo dfia ich doruCenia
Objednévatel'ovi za predpokladu, Ze fakttira bude spinat’ vietky naleZitosti podl'a bodu 9.8 tejto
Zmluvy o dielo. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze uvedena lehota nie je v hrubom nepomere k pravam
a povinnostiam vyplyvajocim zo zévdzkového vztahu, nakolko je predmet realizdcie
spolufinancovany zo zdrojov EU a SR aobjednavatel mi zdujem vyuZit' systém
predfinancovania.

Platba faktiry podla tejto Zmluvy o dielo bude uskutognend bezhotovostnym prevodom na ucet
Zhotovitel'a uvedeny na titulnej strane tejto Zmluvy o dielo. Zmluvné strany a dohodli, Ze zmena
bankovych tidajov je moznd len na zdklade uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve o diclo.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Objedndvatel nie je v omeSkani so zaplatenim faktury za
predpokladu, Ze najneskdr v posledny defi lehoty jej splatnosti zadal platobny prikaz na jej
zaplatenie.

Clanok 10. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII A OSOBNYCH UDAJOV

Ak Zhotovitel' pri plneni tejto Zmluvy o dielo bude spracuvat’ v menc Objednavatela osobné
\idaje dotknutych osdb, a teda bude vystupovat’ v postaveni sprostredkovatel'a v zmysle Clanku 4
ods. 8. Nariadenia GDPR a § 5 pism. p) zékona 8. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a
o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,.Zdkona o ochrane OU*, Zmluvné strany sa
zavizuji uzatvorit zmluvu o povereni spracivanim osobnych ddajov v zmysle Clanku 28
Nariadenia GDPR a ust. § 34 Zakona o oclirane OU, a to sii¢asne s uzatvorenim tejto Zmluvy o
dielo alebo bezprostredne po jej uzatvoreni. V zmluve o poveren{ spractiivanim osobnych tdajov
podl'a predchadzajiicej vety tohto bodu 10.1 tejto Zmluvy o dielo si Zmluvné strany vymedzia
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predmet, dobu, povahu a ucel spracivania osobnych Udajov, zoznam alebo rozsah osobnych
udajov, kategorie dotknutych osdb a povinnosti a prava Objednavatel'a ako prevadzkovatel'a a
tieZ d'alSie prava a povinnosti v zmysle Nariadenia GDPR a Zdkona o ochrane QU.

Zmluvné strany st povinné zaviazat’ fyzické osoby, ktoré pridu do styku s osobnymi (dajmi
mléanlivost'ou 0 osobnych Gidajoch, pricom tato povinnost’ mi¢anlivosti musi trvat’ aj po skondent
pracovného pomeru, Stitnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného pracovného vztahu
fyzickych osdb.

Zmluvné strany st povinné zachovavat’ mléanlivost’ o informaciach, ktoré ziskali v stvislosti s
pinenim predmetu tejto Zmluvy o dielo a ziskané vysledky nesmi d'alej pouZit' na iné tidely ako
plnenic predmetu tejto Zmluvy o dielo, okrem pripadu poskytnutia informacii odbornym
poradcom Zhotovitel'a (vritane pravnych, Gctovnych, dafiovych a inych poradeov alebo
auditorov), ktori su viazani vieobecnou povinnostou mi¢anlivosti na zaklade osobitnych
pravnych predpisov alebo sii povinni zachovavat’ mléanlivost’ na zaklade pisommej dohody s
dotknutou Zmluvnou strancou alebo Subdodévatelom, ak sa Subdodévatel’ podiel'a na plneni
predmetu tejto Zmluvy o dielo, a ak je to potrebné na acely plnenia povinnosti Zhotovitel'a podla
tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvne strany oznacuji informdcie, ktoré buda ziskané v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy o
dielo a vysledky ziskané v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo za Déverné informécie.

Povinnost’ Zhotovitel'a a Objednévatel'a zachovavat’ micanlivost’ o informaciach, ktoré ziskali v
sitvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo sa nevztahuje na informacie, ktoré:

a}  boli zverejnené uz pred uzatvorenim tejto Zmluvy o dielo,

b)  sastand vieobecne a verejne dostupné po uzatvoreni tejto Zmluvy o dielo z iného ddvodu
ako z dévodu porusenia povinnosti podlPa tejto Zmluvy o dielo,

¢)  maju byt spristupnené na zdklade povinnosti stanovenej vieobecne zaviznym praviym
predpisom, rozhodnutim siidu, prokuratéry alebo na zéklade iného zavizného rozhodnutia
prisluiného organu,

d)  boli ziskané Zhotovitel'om, resp. Objednavatel'om od tretej strany, kiord ich legitimne
ziskala alebo vyvinula, a ktord nemé Ziadnu povinnost, kiord by obmedzovala ich
zvergjhovanie.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze poudia svojich zamestnancov, $tatutirne organy, ich &lenov,
tlenov Skupiny dodavatelov a Subdodavatelov, ktorgm si spristupnené Déverné informécie, o
povinnosti ml¢anlivosti v zmysle tohto Clanok 10. tejto Zmluvy o dielo a v rozsahu zaistujicom
splnenie povinnosti ml&anlivosti v zmysle tohto Cléanok 10. tejto Zmluvy o dielo Zhotovitel
uzatvori s kazdym ¢&lenom Skupiny dodavatel'ov a Subdodavatel'om dohodu o mléanlivosti,
pokial’ obdobny zévizok nevyplyva pre takého ¢lena Skupiny dodévatel'ov a Subdodavatel’a zo
zadkona. Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze oboznamil svojich zamestnancov, ktori sa budu podielat’ na
plneni tejto Zmluvy o dielo, s povinnost'ou mldanlivosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa zavézuji uZival' Déverné informécie vyluéne na adel, na ktory im boli
poskytnuté a zaroven sa zavdzujl Ddverné informécie ochrafiovat’ najmenej s rovnakou
starostlivostou ako ochrafiuj vlastné déverné informacie rovnakého druhu, vZdy viak najmenej
v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovSetkym ich budd chranit’ pred ndhodnym
alebo neopravnenym poskodenim a znicenim, ndhodnou stratou, zmenou alebe inym
znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim. pri¢om ak nie
je v tgjto Zmluve o diclo ustanovené inak, zaviizujl sa, Ze bez predchddzajiceho pisomného
sthlasu drubhej Zmluvnej strany neposkytmt, neodovzdaji, neoznamia alebo inym spdsobom
nevyzradia, resp. nespristupnia Ddverné informéacie druhej Zmluvnej strany tretej osobe.
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Clianok 11. SUCINNOST

Zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne spolupracovat’ a poskytovat si vetky informacie a
nevyhnutnu sifinnost’ potrebni pre riadne plnenie svojich zavizkov vyplyvajucich im z tejto
Zmluvy o dielo.

Objednévatel’ je povinny pocas celej doby trvania tejto Zmluvy o dielo poskytovat’ Zhotovitel'ovi
sucinnost’ v oblasti doplnenia udajov, podkladov a inych dokladov na zaklade poziadaviek
Zhotovitel'a, ktoré st potrebné na splnenie povinnosti vykonat’ Dielo alebo jeho &ast v stilade s
podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel' sa zaviizuje spolupracovat’ s Objednavatelom pocas vykondvania Diela alebo jeho
Casti a vyvinit’ maximalne usilie a si¢innost z jeho strany tak, aby bolo Dielo alebo jeho ast’
vykonané v stilade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Cléanok 12. ZODPOVEDNE OSOBY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si vzdjomne uréia osoby, ktoré buda zodpovedné za vecné plnenie
tejto Zmluvy o dielo a komunikéciu tykajicu sa plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Prostrednictvom zodpovednych osdb uréenych podla tohto Clanok 12. tejto Zmluvy o dielo buda
Zmluvné strany:

a)  uskutoCfiovat’ vietky organizatné zalezitosti s ohl'adom na vietky aktivity a &innosti
stvisiace s plnenim tejto Zmluvy o dielo,

b)  zabezpefovat’ koordinaciu jednotlivych aktivit a ¢innosti Zmluvnych stran stvisiacich s
plnenim tejto Zmluvy o dielo,

c)  sledovat priebeh plnenia tejto Zmluvy o dielo,

d)  navrhovat potrebné zmeny technickych rieseni a iné zmeny technickej povahy tykajice sa
plnenia tejto Zmluvy o dielo, e) zabezpecovat’ vzajomnu spolupracu a stiéinnost’.

Za Objednavatel’a je zodpovednou osobou podl'a tohto Clanok 12. tejto Zmluvy o dielo:

a) meno a priezvisko: Matej Turon

b) funkcia: referent informatiky - externista
c) tel. kontakt: +421 910 164 217

d) e-mail: mato.turon(@pmxnet.sk
(..Zodpovedna osoba Objednavatela“).

Za Zhotovitel'a je zodpovednou osobou podla tohto Clanok 12. tejto Zmluvy o dielo:

a) meno a priezvisko: Ing. Ivan Mikulas
b) funkcia: Business account manager

¢) tel. kontakt: +421 2 208 28 332

d) e-mail: ivan.mikulas@slovanet.net
(,»Zodpovedna osoba Zhotovitel'a™).

Zodpovedné osoby podl'a bodov 12.3 a 12.4 tejto Zmluvy o dielo maji okrem opravneni podla
bodu 12.2 tejto Zmluvy o dielo tiez d’aliic opravnenia, ktoré im vyslovne vyplyvaji z tejto
Zmluvy o dielo.

V pripade, ak ma niektora zo Zmluvnych stran zaujem zmenit fiou urenti zodpovedni osobu

podla bodov 12.3 a 12.4 tejto Zmluvy o dielo, je povinnd pisomne to ozndmit’ druhej Zmluvnej
strane a toto oznamenie jej dorucit’ osobne alebo formou doporuéenej zésielky.



Clinok 13. OCHRANA ZAMESTNANCOV ZHOTOVITELA A SUBDODAVATELOV

13.1 Zhotovitel' zodpoveda za svojich zamestnancov, svojich Subdodavatel'ov, zamestnancov svojich
Subdodavatel'ov, &lenov Skupiny dodévatelov, zamestnancov ostatnych &lenov Skupiny
dodavatelov a tieZ akékol'vek d'alSie osoby, ktoré sa podiel'aji na plneni tejto Zmluvy o dielo,
najmi ale niclen je Zhotovitel’ povinny zabezpedit' bezpeénost' a ochranu zdravia tychto 0séb pri
préci, ¢i uZ sa tdto Zmluva o dielo plni v mieste plnenie v zmysle tejto Zimluvy o dielo alebo na
inom dohodnutom mieste.

13.2 Zhotovitel’ je povinny vykonat’ vietky nevyhnutné opatrenia, aby v shvislosti s plnenim tejto
Zmluvy o dielo zabezpedil bezpeénost’ osdb podl'a bodu 13.1. tejio Zmluvy o dielo.

13.3 Zhotovitel' je povinny v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo vykonat' opatrenia a urdit’
postupy na zaistenie bezpefnosti oséb podla bodu 13.1 tejto Zmluvy o dielo a zabezpedit
prostriedky potrebné na ochranu ich Zivota a zdravia na mieste plnenia tejio Zmluvy o dielo pre
pripad vzniku bezprostredného a vaZneho ohrozenia Zivota alebo zdravia s tym, Ze Zhotovitel je
povinny o vykonanych opatreniach informovat’ Objednavatel’a a d'al§ie osoby zdrZujuce sa na
mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo.

13.4  Zhotovitel' je povinny bezodkladne pisomne oboznamovat” Objednavatel'a o nedostatkoch a inych
zavaimych skuto€nostiach v priestoroch Objednavatel’a tvoriacich miesto plnenia tejto Zmluvy o
dielo, o ktorych sa dozvedel v stivislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo a kioré by boli spdsobilé
ohrozit bezpecnost alebo zdravie 0s6b podla bodu 13.1 tejio Zmluvy o dielo pri préaci.

13.5 Zhotovitel' je povinny bezodkladne obozndmit® Objednavatel'a o mimoriadnej udalosti (napr.
nebezpetna udalost, pracovny Uraz a i.), ktora sa stala v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo
a ktora sa tyka ochrany oséb podl'a bodu 13.1 tejto Zmluvy o dielo. Povinnost’ Zhotovitel'a podl'a
predchadzajlicej vety tohto bodu 13.5 tejto Zmluvy o dielo sa vzt'ahuje aj na pripady, v ktorych k
mimoriadnej udalosti nedoSlo v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo, ale doflo k nej na
pracoviskach Objednavatela.

13.6 Zhotovitel je povinny zarad’ovat’ osoby podl'a bodu 13.1 tejto Zmluvy o diclo na vykon prace so
zretelom na ich zdravotny stav, schopnosti, kvalifikatné predpoklady a odbornt spdsobilost” v
zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpednosti
a ochrany zdravia pri préci a zabezpecit, aby nevykonavali tie prace, ktoré nezodpovedaju ich
zdravotnému stavu, schopnostiam, kvalifikaénym predpokladom a odbornej spdsobilosti v
zmysle vieobecne zaviazmych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpednosti
a ochrany zdravia pri praci alebo ich veku.

Clinok 14. ZODPOVEDNOST 7A SKODU A NAHRADA SKODY

14.1 Nebezpecenstvo $kody a vlastnicke pravo ku vietkym hmotnym plneniam Diela alebo jeho &asti
vytvorenym alebo dodanym na zéklade tejto Zmluvy o dielo prechidza na Objednavatela
odovzdanim Diela alebo jeho &asti Objednavatelovi.

14.2 Kazda zo Zmluvnych stran nesie zodpovednost' za Skodu spdsobent porusenim vieobecne
zaviznych pravnych predpisov a tejto Zmluvy o dielo.

14.3 Zhotovitel' zodpoveda za 8kodu spdsobeni Objednavatelovi osobami podla bodu 13.1 tejto
Zmluvy o dielo, pri€om ustanovenia Zakonnika prace o zodpovednosti zamestnancov za $kodu
ako i ustanovenia Obchodného zikonnika o nédhrade skody aplikovatel'né na Skodu spdsobenil
Subdodévatelmi tyim nie sa dotknuté.

14.4  Zhotovitel’ zodpoveda za $kodu, ktora vznikne Objedndvatel'ovi pocas platnosti a existencie tejto
Zmluvy o diclo a pdide o $kodu spdsobent vadou Dicla alebo jeho ¢asti. Za takto spdsobentt
Skodu zodpoveda Zhotovitel', ak vznikla v ¢ase platnej zaruky na predmet Zmluvy o dielo.
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14.6

14.7
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14.9

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na vznik zodpovednosti za spésobenti skodu nie Je nevyhnuiné,
aby bola $koda spésobena tmyselnym konanim Zhotovitela alebo 0sdb podla bodu 13.1 tejto
Zmluvy o dielo, ale postaguje spdsobenie $kody z nedbanlivosti.

Obe Zmluvné strany sa zavizuji vyvinit maximalne usilie k predchadzaniu Skodam a k
minimalizacii vzniknutych $kod.

Zhotovitel' je povinny postupovat’ pri plneni pokynov a zadani zo strany Objednavatela s
odbornou starostlivostou a na nevhodnost’ pokynov Objednavatela upozomit. Ak Zhotovitel
neupozomi Objedndvatela na nevhodnost pokynov, nemdze sa zbavit' zodpovednosti za
vzniknutu $koduy, iba ak nevhodnost’ nemohol zistit' ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.
Zhotovitel' nezodpovedd ani za $kodu, ktord vznikla v désledku vadného zadania zo strany
Objedndvatel'a, ak Zhotovitel' bezodkladne upozomil Objednédvatel'a na vadnost tohto zadania a
Objednévatel na tomto zadani nad’alej pisomne trval.

Ak nevhodné pokyny alebo podklady dané ObjednavateFom prekdsaju v riadnom plneni
povinnosti Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy o dielo, Zhotovitel je povinny ich plnenie v
nevyhnutnom rozsahu prerusit’ do doby vymeny nevhodnych podkladov alebo zmeny pokynov
Objednéavatel'a alebo pisomného ozndmenia, Ze Objednavatel’ trva na poskytnuti plneni podla
tejto Zmluvy o dielo s pouZitim podkladov a pokynov danych mu Objednavatel'om, O dobu, po
ktorti bolo potrebné plnenie povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy o dielo prerudit’ sa
predlzuje lehota uréend na ich splnenie.

Zmluvné strany sa zavizujli bez zbytoéného odkladu pisomne upozomit' druht Zmluvini stranu
na vzniknuté okolnosti vylucujtice zodpovednost, braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy o
dielo. Zmluvné strany sa zavizuju vyvimit maximélne Gsilie na odvritenie a prekonanie okolnosti
vyluéujacich zodpovednost,

14.10 Zhotovitel je opravneny zabezpedit’ plnenie tejto Zmluvy o dielo alebo jeho &asti prostrednictvom

Subdodévatelov v silade s podmienkami Verejného obstaravania a touto Zmluvou o dielo.
Zhotovitel' zodpoveda za kaZdé plnenie takéhoto Subdodavatel'a v rozsahu, ako keby plnenie
poskytoval sam.

14.11 V pripade okolnosti vy§§ej moci, ktorou sa rozumie prekazka, ktora nastala nezavisle od véle

Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej zmluvnych povinnosti a zirovei nemono rozumne
predpokladat, Ze by povinnd Zmiluvna strana tito prekazku alebo jej nésledky odvrétila alebo
prekonala, a tiez Ze by v ase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala, Zmluvna strana, ktoré
nesplni svoje povinnosti z tejto Zmluvy o dielo z dévodu okolnosti vySSej moci, nebude
zodpovednd za Ziadne ddsledky neplnenia svojich povinnosti, vratane zodpovednosti za gkodu,
za predpokladu, Ze vykonala vietky rozumné opatrenia pre ich spinenie. V takychto pripadoch
nesplnenie povinnosti nezaklada dévod pre odstipenie od tejto Zmluvy o dielo alebo vznik naroku
na zmluvi pokutu. Cas pre splnenie povinnosti sa predlZuje o ¢as trvania akejkol'vek z okolnosti
uvedenych v tomto bode 14.11 tejto Zmluvy o dielo a o &as nevyhnutny na odstranenie ich
nasledkov.

14.12 Za konanie vylutujice zodpovednost’ sa povaZuje napr. konanie/nekonanie riadiaceho organu,

15.1

sprostredkovatel'ského organu, certifikatného orgénu, organu auditu alebo iného organu
opravneného vstupovat’ do zmluvnych vztahov v zmysle Zékona o ESIF za predpokladu, ze
plnenie tejto Zmluvy o dielo je realiziciou projektu financovaného z eurdpskych strukturdlnych
a investiénych fondov EU.

Clanok 15. SUBDODAVATELIA

Na poskytovanic plneni, kloré tvoria sadast Diela alebo jeho ¢asti pre Objedndvatela ma
Zhotovitel, za podmienck v zmysle tejto Zmluvy o dielo pravo uzatvirat zmluvy so
Subdodavatel'mi. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ Zhotovitel'a za plnenie tejto Zmluvy o dielo
v zmysle ust. § 41 ods. 8 Zdkona o VO a Zhotovitel je povinny odovzdaval' Objednavatelovi



152

153

15.4

15.5

16.1

16.2

16.3

plnenia v zmysle tejto Zmluvy o dielo sam, na svoju zodpovednost, v dohodnutom ¢ase a v
dohodnutej kvalite.

Zoznam subdodéavatel'ov s ich identifikacnymi udajmi v rozsahu:
(i)  meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. nazov,

(ii)  adresa pobytu alebo sidlo,

(iii) ICO alebo ddtum narodenia, ak nebolo pridelené ICO,

(iv) podiel plnenia tejto Zmluvy o dielo v percentudlnom vyjadreni, ako aj Gdaje o osobe
opravnenej konat’ za Subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a ddtum
narodenia, tvori neoddelite'na sucast’ tejto Zmluvy o dielo ako Priloha &. 3.

Zhotovitel je povinny pisomne oznamit’ Zodpovednej osobe Objednavatel'a podl'a bodu 12.3 tejto
Zmluvy o dielo akukol'vek zmenu udajov o Subdodévatel'ovi bezodkladne po tom, ako sa o takej
zmene dozvedel.

Zhotovitel je opravneny zmenit alebo doplnit’ Subdodavatel’a pocas trvania tejto Zmluvy o dielo.
V pripade zmeny alebo doplnenia Subdodavatel'a musi Subdodavatel’ spihat’ podmienky uéasti
na Verejnom obstaravani tykajice sa osobného postavenia v zmysle ust. § 32 ods. 1 Zakona o VO
anesmu u neho existovat’ dovody na vylicenie v zmysle ust. § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ust. § 40
ods. 7 a 8§ Zakona o VO. Zhotovitel je povinny predlozit' Objednavatel'ovi pisomné oznamenie o
zmene alebo doplneni Subdodavatela, ktoré bude obsahovat’ tddaje o navrhovanom
Subdodavatel'ovi v rozsahu podl'a bodu 15.2 tejto Zmluvy o dielo, a to najneskér 3 (slovom: tri)
pracovné dni pred zmenou Subdodavatela. Zmena alebo doplnenie Subdodavatel'a podlieha
pisomnému stihlasu Zodpovedne] osoby Objednavatel’a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo. Po
vzajomnom odsthlaseni zmeny alebo doplnenia Subdodavatel'a oboma Zmluvnymi stranami
uzatvoria Zmluvné strany dodatok k tejto Zmluve o dielo reflektujici tito zmenu alebo doplnenie
Subdodavatel’a.

Porusenie povinnosti vyplyvajucich z bodov 15.2, 15.3 a 15.4 tejto Zmluvy o dielo sa povazuje
za podstatné porusenie tejto Zmluvy o diclo.

Clianok 16. KLUCOVI EXPERTI

Zhotovitel’ je povinny zabezpecit' plnenie tejto Zmluvy o dielo v rozsahu stanovenom v Opise
predmetu zakazky —¢ast’ B.. kI'icovymi expertmi, ktorych uviedol vo svojej ponuke predloZenej
vo Verejnom obstaravani (d’alej len .. KI'ucovi experti®) alebo d’alsimi osobami pod odbornym
vedenim tychto KI'icovych expertov. Zoznam KIucovych expertov je obsahom Prilohy &. 4 k
tejto Zmluve o dielo, ktoru je povinny vytvorit’ Zhotovitel’ pred podpisom tejto Zmluvy o dielo
tak, aby obsahovala vSetkych Kltcovych expertov identifikovanych minimalne menom a
priezviskom.

Zhotovitel’ je opravneny zmenit alebo doplnit’ KIi¢ového experta pocas trvania tejto Zmluvy o
dielo, avSak len za podmienky, Zze novy Klucovy expert bude spinat’ podmienky Gasti na
Verejnom obstardvani tykajuce sa odbornej a technickej spdsobilosti v zmysle poziadaviek
uvedenych vo Vyzve na predkladanie ponuk, ¢o je Zhotovitel' povinny Objednavatel'ovi
preukazat’ a len s pisomnym stthlasom Zodpovednej osoby Objednévatel’a podla bodu 12.3 tejto
Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny predlozit' Objednavatel'ovi pisomné zamysl'ané oznamenie o zmene alebo
doplneni KIucového experta, ktoré bude obsahovat’ oddvodnenie tejto zmeny, udaje o
navrhovanom KI'i¢ovom expertovi. K oznameniu podl'a tohto bodu 16.3. tejto Zmluvy o dielo je
Zhotovitel' povinny pripojit’ podklady preukazujice odborna a technickil spésobilost’ v zmysle
poziadaviek uvedenych vo Vyzve na predkladanie ponuk a pisomnt zmluvu, z ktorej vyplyva
zavizok osoby, Ze poskytne svoje kapacity pocas celého trvania tejto Zmluvy o dielo.
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Zodpovedna osoba Objednévatela podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo je povinna vyjadrit sa k
oznameniu podla tohto bodu 16.3 tejto Zmluvy o diclo najneskdr do 7 (slovom: siedmych)
pracovnych dni. Po vzdjomnom odstihlaseni zmeny alebo doplnenia KIi¢ového experta oboma
Zmluvnymi stranami uzatvoria Zmluvné strany dodatok k tejto Zmluve o dielo reflektujiici tito
zmenu alebo doplnenie KIi¢ového experta.

Zmena KIi¢ového experta v rozpore s tymto Clankom 16. tejto Zmluvy o dielo sa povaZuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy o dielo.

Clinok 17. SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY

Ak bude Zhotovitel' v omeSkani s plnenim povinnosti odovzdat' Objednavatel'ovi Dielo alebo jcho
Cast vEas podla bodu 4.2 pism. a) tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel' je povinny zaplatit
Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 500,00 EUR (slovom: pét'sto eur), a to za ka2dy dei
omeSkania maximalne véak do vysky 5 % (slovom: pét percent) z Sasti Ceny za Diclo vratane
DPH, za Dielo alebo jeho ¢ast, s ktorej zhotovenim a dodanim je Zhotovitel' v omeskani.

V pripade omeskania Objednévatel’a so splnenim pefiaZného zdvizku alebo jeho &asti v zmysle
tejio Zmluvy o dielo mé Zhotovitel’ prévo uplatnit’ si vo¢i nemu z nezaplatenej sumy uroky z
omesSkania v zmysle ust. § 369a Obchodného zdkonnika, a to v sadzbe v zmysle ust. § 1 ods. 2
nariadenia vlddy Slovenskej republiky & 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré
ustanovenia Obchodného zakonnika v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky &. 303/2014
Z.z

Celkova suma vietkych zmluvnych pokit a Grokov z omeSkania, ktoré budit Zmluvné strany
povinné si vzdjomne zaplatit’ na zaklade tejto Zmluvy o dielo neméZe presiahnut’ sumu vo vyske
100 % (slovom: sto percent) Ceny za Dielo vratane DPH.

Zhotovitel' je povinny zaplatit’ zmluvné pokuty podla tohto Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo
najneskdr v lehote 15 (slovom: pétnastich) dni odo dita doruenia pisomnej vyzvy Objednévatel'a
na jej zaplatenie.

Odstipenie od fejto Zmluvy o dielo ktoroukol'vek Zmluvnou stranou sa nedotyka naroku
Objedndvatel'a na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a tohto Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo.

Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tohto Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo nie je dotknuty narok
Zmluvnych strdn na nahradu 8kody spdsobeni porufenim povinnosti, na kioréi sa vztahuje
zmluvna pokuta vo vySke, ktord prevySuje vyiku dohodnutej zmluvnej pokuty, t. j. dotknutd
Zmluvng strana je opravnena doméhat sa ndhrady $kody spdsobenej poru$enim povinnosti v
zmysle tejto Zmluvy o dielo presahujiicej vysku zmluvnej pokuty zabezpetujiicej tito povinnost'.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak si Objednavatel’ uplatni vo&i Zhotovitel'ovi zmluvnu pokutu
podla tohto Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo, bude mat Objednavatel’ pravo zapocitat’ si svoju
pohl'adavku vyplyvajicu z uplatnenej zmluvnej pokuty vo&i akejkol'vek pohl'addvke Zhotovitel'a,
ktorti mé tento voéi Objednéavatelovi, & uz z tejto Zmluvy o dielo alebo z akéhokol'vek iného
pravneho dévodu.

V pripade, ak dbjde k omeSkaniu Zhotovitel'a podl'a bodu 17.1 tejto Zmluvy o dielo o viac ako 1
(slovom: jeden) mesiac, bude takéto konanie povaZované za podstatné porusenie tejto Zmluvy o
dielo.

Clinok 18. ZMENY DIELA A ZMENY ZMLUVY O DIELO

Ak Objedndvatel’ v budiicnosti zisti, Ze Dielo ako celok je potrebné roziirit o d'algie &asti Diela
nad rdmec tejlo Zmluvy o dielo, ktorych dodanie je nevyhnutnym predpokladom funkénosti a
kompatibility Diela ako celku a zdroveil pdjde o nevyhnutny prvok za G&elom plnenia tejto



Zmluvy o dielo, je opravneny v stilade s relevantnymi ustanoveniami Zakona o VO zabezpe&it’
dodanie takejto d'aldej Casti Diela. Zhotovitel’ nema pravo na prednostné dodanie daliej takejto
Casti Diela nad ramec tejto Zmluvy o diclo bez ohl'adu na skutoénost’, Ze predmetom Diela alebo
jeho Casti mozu byt autorské prava Zhotovitela.

18.2 Zmena tejto Zmluvy o diclo sa vykond prostrednictvom obojstranne podpisaného pisomného
dodatku k tejto Zmluve o dielo.

18.3 Objednavatel' je opravneny v odévodnenych pripadoch v sGlade s § 18 Zakona o VO pisomne
navrhnat zmenu Diela alebo jeho ¢asti, jeho doplnenie alebo roz$irenie a v siilade s uvedenym aj
zmenu a doplnenie tejto Zmluvy o dielo.

18.4 Akikol'vek ind zmenu tejto Zmluvy o dielo moZno uskutoénit’ formou pisomného dodatku
podpisaného Statutdrnymi zastupcami oboch Zmluvnych stran postupom v zmysle vieobecne
zavdznych pravaych predpisov.

Clanok 19, POVINNOST ZHOTOVITELA PRI VYKONE
AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

19.1 Tento Clanok 19. tejto Zmluvy o dielo sa uplatni len v pripade a v rozsahu v akom predstavujil
finanéné prostriedky Objednavatel’a uréené na zaplatenie Ceny za Dielo prostriedky z ESIF.

19.2 Zhotovitel’ herie na vedomie, Ze finantné plostrledky Objednévatela uréené na zaplatenie Ceny
za Dielo podla Clanok 9. tejto Zmluvy o dielo st finanéné prostriedky z Eurdpskeho fondu
regiondlneho rozvoja a zéroveti su finanéné prostriedky zo $tatneho rozpodtu SR.

19.3 Zhotovitel' berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy o dielo sa stava sidastou Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia. Zhotovitel' zirovel berie na vedomie, Ze na
pouzitie prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného
pouZitia alebo zadrZania sa vzt'ahuje reZim upraveny v osobitnych vieobecne zaviznych pravaych
predpisoch, napr. v Zakone &, 357/2015 Z. z., Zakone & 523/2004 Z. z., Zakon o ESTF, Zakon &.
528/2008 Z. z. a v d’aliich prisluinych vieobecne zaviznych predpisoch SR a pravnych aktov
EU.

19.4 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan&ného riadenia ESIF, Systéme riadenia ESIF alebo v pravnych dokumentoch vydanyeh
opravnenymi osobami, z ktorych pre Zhotovitel'a vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s
plnenim podla tejto Zmluvy o dielo a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
zverejnené, sa pre Zhotovitel'a zavdzné diiom ich zverejnenia.

19.5 Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel' povinny strpiet’ vykon
kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami v suvislosti s vykonanym Dielom alebo jeho
¢astou v zmysle tejlo Zmluvy o dielo a poskytnat’ im vietku potrebnt stéinnost’, a to kedykol'vek
pocas platnosti a (€mnosti tejto Zmluvy o dielo, ako v terminoch stanovenych pre Objednavatela
A zmhwnych vztahoch s prislu$nymi organmi zapo|enym1 do implementacie fondov EU, v ramci
ktorych si Objednavatel narokuje financovanie vydavkov ubradenych Zhotovitelovi, kioré
vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy o dielo.

19.6 Zhotovitel sa zavizuje umoZnit' vykon finanénej kontroly/auditu/overovania prisiuén}'lmi
opridvnenymi osobami uvedenymi v nasledujicom bode a vytvorit’ podmienky pre jej \ykon v
zmysle prisiusnych plamych a Ginnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU a ako
kontrolovany subjekt pri vykone Kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z
uvedenych predpisov, a 1o pocas platnosti a uéinnosti tejto Zmluvy o dielo a podas platnosti a
Uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skuto&nosti
predpokladané relevantnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi EU.
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Zhotovitel sa zavizuje podrobit sa aj vykonu Kkontroly poverenymi zamestnancami
Objednavatel'a. Povereni zamestnanci Objednavatel'a vykonavajiici kontrolu maji pocas celého
programového obdobia OPII pristup ku vietkym obchodnym dokumentom Zhotovitel'a
stivisiacim s vydavkami a plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy o dielo.

Opravnenymi osobami pre téely tohto Clanok 19. tejto Zmluvy o dielo sG najmi:

a)  Zodpovedna osoba Objednavatela podl'a bodu 12.3 tejto Zimluvy o dielo a nim poverené
osoby,

b)  zdstupcovia prislusného riadiaceho orgénu a sprostredkovatel'ského organu, pripadne inych
relevantnych organov a nimi poverené osoby,

¢)  Najvy$si kontrolny drad SR, Urad pre verejné obstaravanie, Urad vladneho auditu, OLAF,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

d)  orgén auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
e)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpedujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) osoby prizvané alebo poverené organmi podl'a tohto bodu 19.8 pism. a) aZ f) tejto Zmluvy
od dielo v stulade s prisludnymi vieobecne zaviznymi pravaymi predpismi SR a EU,

h)  wvecne prisluind autorita v zmysle Zakona o KB.

Zhotovitel’ berie na vedomie, Ze sprostredkovatel'sky organ operaéného programu Integrovana
infradtruktira prioritnd os 7 Informacnd spolo¢nost’ pre programové obdobie 2014 — 2020 je pri
vykonavani administrativnej finannej kontroly v nevyhnutnom rozsahu opravneny od
Objednavatela alebo od osoby, ktord je vo vztahu k finanénej opericii alebo jej Casti
Zhotovitel'om vykonov, prac alebo sluZieb alebo akejkol'vek inej osoby, ktord ma informacie,
doklady alebo iné podklady, ktoré su potrebné pre vykon finanénej kontroly, ak ich poskytnutiu
nebrani osobitny predpis:

a)  vyzadovat a odoberat, v uréenej lehote originaly alebo tradne osvedéené képie dokladov,
pisomnosti, zéznamy dat na pamétovych médiach prostriedkov vypoétovej techniky, ich
vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty a iné podklady suvisiace s
administrativnou finanénou kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste,

b)  vyZadovaf od tretej osoby podla tohto bodu 18.9 tejto Zmluvy o dielo stéinnost’ v rozsahu
opravneni v zmysle zakona &. 357/2015 Z. z.,

¢)  osoby poverené na vykon kontroly s oprévnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych v predchadzajicich
pismenach vstupovat’ do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na
pozemok tretej osoby, alebo vstupovat’ do obydlia, ak sa pouZiva aj na podnikanie alebo na
vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti,

d)  oboznamit sa pri zacati finanénej kontroly na mieste s bezpecnostnymi predpismi, ktoré sa
vzfahuj na priestory, v ktorych sa vykonava finanénd kontrola na mieste,

19.10 Sprostredkovatel'sky orgén je pri vykondvani administrativnej finanénej kontroly v zmysle

zakona &, 357/2015 Z. z. povinny potvrdit’ tretej osobe podla bodu 19.9 tejto Zmluvy o dielo
odobratie poskytnutych origindlov alebo tradne osvedéenych kopii dokladov, pisommosti,
zaznamov déat na pamit'ovych médiach, prostriedkov vypoctove] techniky, ich vypisov, vystupov,
vyjadreni, informdacii, dokumentov a inych podkladov stvisiacich s administrativnou finangnou
kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste a zabezpedit’ ich riadnu ochranu pred stratou,
znienim, poSkodenim a zneuZitim (uvedené potvrdenie sa vydava, ak Sprostredkovatel'sky organ
Ziada o poskytnutie podkladov nad rdmec definovany Zmluvou o poskytnuti NFP); tieto veci



Sprostredkovatel'sky organ vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyZiadali, ak nie sii potrebné na
konanie v zmysle Trestného poriadku alebo na iné konanie podla osobitnych vieobecne
zavéznych pravnych predpisov. Zhotovitel’ je povinny zabezpedit’ pritommost’ opravnenych osdb
Zo strany Zhotovitel'a potas vykonavania kontroly u Zhotovitela,

19.11 Vykonanim kontroly opravnenej osoby podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP nie je dotknuté pravo
riadiaceho orgdnu alebo inej opravnenej osoby na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu, a
to pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

19.12 Zmluvne strany sa zavizuji, %e pocas vykondvania Diela alebo jeho &asti podla tejto Zmluvy o
dielo budi navzijom spolupracovat’ a vyvint maximalne usilie a si¢innost’, aby bol jej predmet
zrealizovany v sdlade s touto Zmluvou o dielo. Zhotovitel je povinny zabezpedit' prijatie
napravnych opatreni a definovanie terminov na odstranenie zistenych nedostatkov.

19.13 V nadviiznosti na vy§Sie sa Zhotovitel' zavdzuje sledovat” a dodrZiavat’ vietky zmeny prijimané
organmi EU a organmi §tétnej spravy, verejnej spravy a samospravy, a na zéklade toho realizovat
ad hoc konzultacie s Objednavatelom a bez zbytoéného odkladu upozomit Objednavatela na
ddleZité skutoCnosti vzt'ahujiice sa na predmet plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Clanok 20. BEZPECNOST VYVOJA DIELA ALEBO JEHO CASTI

20.1 Zhotovitel' sa v svislosti s pluenim tejto Zmluvy o dielo zavizuje dodrZiavat’ bezpednostai
politiku Objednavatel’a, d'al§ie Objedndvatelom vydané bezpe¢nostmé smernice a §tandardy,
poZiadavky na bezpecnost’ definované Zakonom o KB, Zikonom o ITVS, Vyhladkou &. 78/2020
Z.z., Vyhlaskou €. 179/2020 Z. z. a bezpetnostné poZiadavky uvedené v tejto Zmluve o dielo.

20.2 Opravnené osoby a pracovnici Zhotovitel'a, ktori budi vykonavat' pre Objednévatel’a &innosti
stvisiace s plnenim tejto Zmluvy o dielo musia byt poudeni o povinnostiach podla
predchadzajiceho bodu a o tomto poudeni musi Zhotovitel' vytvorit’ zdznam, ktory bude
podpisany poucenou osobou a osobou, ktora pouéenie vykonala. Za riadne poudenie zodpoveda
Zhotovitel’.

20.3 Zhotovitel sa zaviizuje zaistit’ bezpeénost' a odolnost’ dodavaného riefenia voéi aktudlne zndmym
typom tokov a pred jeho odovzdanim vykonat' testovanie na pritomnost” zndmych zranitelnosti.
V pripade zistenia zranitelnosti sa Zhotovitel' zavizuje tieto zranitePnosti odstranit, vykonat
opitovné testovanie a zdokumentovany vysledok testovania odovzdat’ Objednéavatelovi spolu s
dodavanym rieSenim.

20.4 Zhotovitel’ sa zavdzuje dodrZiaval nasledovné bezpednosiné opatrenia a zdsady:
a)  je zapnuta len nutne potrebnd funkcionalita, porty a TP adresy a vietky ostatné s vypnuté,

b)  vpripade, Ze je nevyhnumeé vykonavat’ spravu Diela alebo jeho &asti na dial'ku, je to moZné
vykonavat’ vyhradne prostrednictvom $ifrovanych protokolov,

c)  vietky povodne a administratorské ticty si zdokwmentované a maji unikétne prvotné heslo
zloZzené z ndhodnej postupnosti aspoti 8 (slovom: dsmich) znakov,

d) Dielo alebo jeho <&ast disponuje funkcicnalitou pre zmenu pouZivatel'skych a
administratorskych mien a hesiel a funkcionalitou vypnutia pouZzivatel'ského tétu,

e}  vietky komponenty dodavaného Diela alebo jeho Casti sG aktudlne a podporované
vyrobcom a postup pre aktualizacie a aplikaciu zéplat je zdokumentovany a dodrZiavany,

f) Zhotovitel' umozni Objednavatelovi vykonat’ skeny zranitel'nosti alebo penetrainé testy
dodavaného Dicla alebo jeho Casti pred jeho findlnym odovzdanim a Zhotovitel' sa
zaviizuje nedostatky zistené tymto testovanim pred odovzdanim rieSenia odstranit’,
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Dielo alebo jeho ¢ast’ musi byt vyvijana v bezpe¢nom vyvojovom prostredi s pouZitim nédstrojov,
ktoré:

a)  musia byl ziskané legalnym spdsobom z déveryhodnych zdrojov,

b)  musia byt podporované vyrobcom (t. j. vyrobca poskytuje bezpednostné aktualizacie)
nastroja a nesmu byt oznadené ako zastarané

¢)  musia byt aktualizované minimalne raz za 6 (slovom: Sest’) mesiacov a musia byt
aplikované bezpeénostné zaplaty vydané vyrobcom néastroja.

Pri implementdcii by mali byt pouZité déveryhodné (a zaroveii Siroko roz§irené) frameworky /
kniZnice, ktoré klada déraz na bezpetnost’ a predchddzanie beinym programdtorskym chybam a
zaroven Casto a rychlo zverejiiujii opravy bezpe¢nosinych chyb (napr. kni¥nice a komponenty
dodané tretimi stranami; systémy, na ktorych bude Dielo postavené alebo ktoré bude vyuZivat pri
svojej prevadzke).

V pripade, Ze implementované Dielo alebo jeho &ast’ potrebuje spracovavat doverné udaje (napr.
osobné udaje), podas vyvoja aj testovania musia byt pouzité anonymizované, resp. fiktivne Gdaje.

Zhotovitel nesmie pouzivat’ funkeie/volania/nastroje, ktoré st podla ich dokumentacie v sti¢asnej
dobe zastarané (angl. deprecated) alebo nebezpetné (angl. unsafe) a mali by byt’ nahradené
odportudanymi altenativami.

Clanok 21. TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY O DIELO

Tato Zmluva o dielo sa uzatvara na dobu urditd, a to do dia uplného odovzdania celého Diela, ku
ktorému ddjde podpisanim Zaveredného akceptaéného protokolu s tym, Ze maximalna lehota na
uplné odovzdanie celého Diela je podla bodu 5.2 tejto Zmluvy o dielo je 8 (slovom: osem)
mesiacov odo diia uéinnosti tejto Zmluvy o dielo, a to vratane skugobnej prevadzky podl'a Clanok
6. tejto Zmluvy o dielo.

Této Zmluva o dielo zanika:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzatvorena,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

¢) odstiipenim od tejto Zmhuvy o dielo.

Pokial’ bude tato Zmluva o dielo predéasne ukon&ena dohodou Zmluvnych strén, tvori stanovenie
spbsobu vysporiadania vzt'ahov vzniknutych na zdklade tejto Zmluvy o dielo podstatnu naleZitost’
dohody o ukonéeni tejto Zmluvy o dielo. V ramei tejto dohody sa vysporiada aj udelenie licencii
k odovzdanym Castiam Diela alebo Dielu celému a jeho sacasti v stilade s touto Zmluvou o dielo.

Zmluvné strany si opravnené odstipit’ od tejto Zmluvy o dielo z ddvodu podstatného porudenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia zmluvnych
povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch, ak to umoziiuje zakon alebo tato Zmluva o
dielo. Zmluvné strany sit opravnené tiez odstupit’ od tejto Zmluvy o dielo aj v d'alsich pripadoch
predpokladanych touto Zmluvou o dielo alebo zdkonom.

Odstipenie od Zmluvy o dielo musi byt vykonané v pisomnej forme, riadne oddévodnené a
doru€ené na aktualnu verejne znimu adresu druhej Zmluvnej strany formou doporucenej zasiclky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kaZdé poruenie tejto Zmhuvy o dielo sa povazuje za nepodstatné
poruSenie povinnosti, tej ktorej Zmluvnej strany, ktora tito Zmluvu o diclo porugila s vynimkou
takého poruenia tejto Zmluvy o dielo, ktoré je v tejto Zmluve o dielo v{slovne oznafené ako
podstatmé porusenie zmmluvnych povinnosti.



21.7 Zmluvné strany sa dohodli, Ze okrem pripadov uvedenych v inych ¢lankoch tejto Zmluvy o dielo
sa povazuje za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti aj:

a)  odobratie opravnenia Zhotovitel'a na predmet podnikania, ktory ho opraviiuje plnit’ tito
Zmluvu o dielo,

b)  skutofnost, Ze Zhotovitel vstiipi do likvidécie, bude na neho vyhlaseny konkurz alebo bude
voli nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

¢)  nastanu iné dévody v zmysle ust. § 344 Obchodného zdkonnika a nasl.,

d)  pri plneni tejto Zmluvy o dielo Objednavatel’ zisti, Ze Zhotovitel' uviedol v ponuke
predloZenej vo verejnom obstardvani, na zdklade ktore] bola uzatvorena tito Zmluva o
dielo nepravdivé alebo skreslené ndaje.

21.8 'V pripade podstatného poruienia tejto Zmluvy o dielo je Zmluvna strana opravnena od tejto
Zmluvy o dielo odstipit’ bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze porusenie tejto Zmluvy o dielo je podstatné, ak Zmluvna
strana porusujica tato Zmluvu o diclo vedela v Case uzavretia tejto Zmluvy o dielo alebo v tomto
Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel tejto Zmluvy o dielo, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola tato Zmluva o dielo uzavretd, Ze druhd Zmluvn4 strana
nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom porudeni tejto Zmluvy o dielo.

21.9 'V pripade nepodstatu¢ho poruSenia tejto Zmluvy o dielo je Zmluvna strana opraviend odstapit’
~od tejto Zmluvy o dielo, ak Zmluvna strana, ktord je v omeskani s pluenim svojej povinnosti,
nesplni svoju povinnost” ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v
pisommom vyzvani. To isté plati, ak Zmluvn4 strana, ktora spdsobila vznik protipravneho stavu,

tento stav neodstrani ani v dodato¢nej lehote urenej vo vyzvani.

21.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze prediym, ako opravnend Zmluvna strana vyuZije svoje pravo
odstupit’ od tejto Zmluvy o dielo z akékoFvek ddvodu, poZiada druhl Zmluvna stranu o pisomné
vysvetlenie alebo spolotné rokovanie za 1nfelom vzijomného vysvetlenia dbévodov pre
odstlpenie; a pripadné pisomné odstipenie od tejto Zmluvy o dielo za$le najskér po uplynuti 7
(slovom: siedmych) pracovnych dni odo diia dorudenia takejto vyzvy.

21.11 Pre pripady ukon&enia tejto Zmluvy o dielo podl'a tohto Clanok 21. tejto Zmluvy o diclo plati, Ze
Zmluvnd strana, ktora odstipila od tejto Zmluvy o dielo, si ponecha odovzdané a prevzaté plnenia,
ak takéto plnenie mé zrejme vzhl'adom na svoju povahu pre oprivnent stranu hospodérsky
vyznam bez zvySku plnenia, pri ktorom nastalo omeskanie, napr. si objektivne pouZitelné za
U¢elom pokrafovania dodavky Diela alebo jeho £asti, alebo sa jednd o samostatne funkénu Sast’
Diela alebo jeho &asti. V takomto pripade vznikd druhej Zmluvnej strane ndrok na dohodnuty
pomern Cast’ Ceny za Dielo v zévislosti od miery plonenia asti Diela.

21.12 SkonCentie tejto Zmluvy o dielo sa nedotyka naroku na ndhradu §kody vzniknutej poruSenim tejto
Zmluvy o dielo, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do 0¢innosti odstiipenia, a
dalej ustanoveni, ktoré vzhl'adom na svoju povahu maji trvat’ aj po ukondeni tejto Zmluvy o
dielo, najmi ustanovenia o povinnosti ml¢anlivosti, komunikacii a rieSeni sporov.

Clinok 22. ZAVERECNE USTANQVENIA
22,1 Této Zmluva o dielo nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami,

222 Tato Zmluva o dielo nadobuda 0cinnost’ v pripade kumulativineho splnenia nasledujiicich
podmienok:

a)  ukondenie finan¢nej kontroly dorugenim spravy z tejto kontroly Objedndvatel'ovi, v ramei
ktorej riadiaci organ OPII neidentifikoval nedostatky, kloré by mali alebo mohli mat vplyv
na vysledok Verejného obstardvania; za defi splnenia tejto ¢asti odkladacej podmienky sa



22.3

224

22.5

22.6

2247

22.8

22.9

povazuje deii, kedy Objednavatel’ pisomne oznami Zhotovitel'ovi, Ze doslo k ukonéeniu
finan¢nej kontroly, v ramci ktorej riadiaci organ neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali
alebo mohli mat’ vplyv na vysledok Verejného obstaravania (po doruéeni spravy z kontroly
Objednavatel'ovi),

b)  zveregjnenie Zmluvy o dielo vsilade s ustanovenim § 47a zdkona & 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 5a zdkona &. 211/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zdkon
o slobode informécii) vzneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany suthlasia so
zverejnenim celej zmluvy, okrem osobnych udajov kI't&ovych expertov v rozsahu meno,
priezvisko.

Vysledky plnenia tejto Zmluvy o dielo predstavujuce obchodné tajomstvo Zhotovitela,
ustanovenia tykajuce sa ochrany utajovanych skutoénosti, ako i technické predlohy, navody,
vykresy, projektové dokumentécie, modely, spdsob vypoétu jednotkovych cien a vzory (§ 5a ods.
4 zakona o slobode informacii) sa nezverejiiuju.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznamenie alebo ind formélna komunikacia Zmluvnych
strin bude uskuto¢iovand pisomne prostrednictvom kontaktnych idajov v zmysle tejto Zmluvy
o dielo s tym, Ze kazdd zo Zmluvnych stran sa zavdzuje ozndmit’ druhej Zmluvnej strane
akukol'vek ich zmenu.

Ak v priebehu trvania tejto Zmluvy o dielo Zhotovitel' zmeni nazov/obchodné meno, pripadne
ddjde k jeho rozdeleniu, zliceniu, splynutiu alebo upadku, je povinny o tejto skuto&nosti
bezodkladne pisomne informovat’ Objednavatela, spolu s uvedenim, ako prechddzaju prava a
zéavizky z tejto Zmluvy o dielo na jeho pravneho nastupcu. Objednavatel uzavrie s pravnym
nastupcom dodatok k tejto Zmluve o dielo v zmysle prisluinych ustanoveni Zdkona o VO, ak k
pravnemu nastupnictvu nedochadza zo zikona.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy neupravené touto Zmluvou o dielo sa riadia prislu§nymi
ustanoveniami Obchodného zikonnika a ostatnych relevantnych véeobecne zavéznych predpisov.
Rozhodnym pravom na tiéely prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy o
dielo alebo v stvislosti s fiou je pravo SR.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy o dielo, Zmluvné strany
sa dohodli, ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vieobecne zavizného predpisu,
ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit (&i
uz tplne alebo ¢iasto¢ne) vyznam alebo obsah ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy o dielo.

V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy o dielo alebo v suvislosti s fiou sa Zmluvné strany zavizuji
vyvinit’ maximalne usilie na vyrieSenie takéhoto sporu priméarne vzajomnou dohodou a zmierom
a v pripade neuspechu st na prejednanie a rozhodnutie takychto sporov prisluiné sudy SR.

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy o dielo si vymdahatelné nezavisle od seba a neplatnost’
ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou
pripadov, kedy je z dovodu délezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto
neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych
prislusnych ustanoveni. V pripade, ak niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, Zmluvné
strany sa zavizuj zabezpecit uskutoénenie vetkych krokov potrebnych za tym t¢elom, aby bolo
dohodnuté ustanovenie s podobnym uc¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade s
prisluSnym pravnym predpisom nahradi.

22.10 Neoddelite'nou sicast’'ou tejto Zmluvy o dielo su nasledovné prilohy:

a)  Priloha ¢&. 1: Opis predmetu zakazky — ¢ast’ B.1 Sut'aznych podkladov

b)  Priloha ¢. 2: Zhotovitel'om vyplnena Priloha ¢&. 2 Sutaznych podkladov — Navrh na plnenie
kritérii pre Cast’ €. I predmetu zakazky



c¢)  Priloha & 3: Zoznam subdodavatel'ov Zhotovitel'om vyplnena Priloha ¢. 5 Sutaznych
podkladov — Cestné vyhlasenie uchddza¢a o subdodévatel'och.

d)  Priloha ¢ 4: Zoznam Kl'ucovych expertov

22.11 Tato Zmluva o dielo je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) vyhotoveniach s platnostiou originalu,
z toho 2 (slovom: dve) vyhotovenia obdrzi Objednavatel’ a 2 (slovom: dve) vyhotovenia obdrzi
Zhotovitel.

22.12 Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze obsah tejto Zmluvy o dielo im je zndmy, predstavuje ich
vlastnd slobodni a vaznu vol'u, je vyhotoveny v spravnej forme, a Ze tomuto obsahu aj jeho
pravnym désledkom porozumeli a suhlasia s nimi. na znak ¢oho pripdjaji svoje vlastnoru¢né
podpisy.

22.13 Vzhl'adom na vysku plnenia predmetu zmluvy Zhotovitel' vyhlasuje, Ze je zapisany v registri

partnerov verejného sektora v zmysle zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni nicktorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
Tato povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle zdkona ¢. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejn¢ho sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov sa vztahuje aj na subdodavatel'ov a iné osoby, ktorych kapacity ma
zhotovitel’ vyuZit, pokial’ prislu$ny pravny predpis neustanovuje inak.

Za Zhotovitela Za Objednavatel’a

N Bratislave, :dnaz17.8:2023 - 20w =2 RN HRuSt cdhay e e e s

Osho £/ o

Slove
Zahray

100-37?}461'2‘:CDPH:snzu.:cuM_

Ing. Michal Jandura, (/( Megr. Mattin PlieSovs
veduci timu starostlivosti primdtor mesta Hnysta
o kl'aCovych zakaznikov,

na zaklade plnej moci



OPIS PREDMETU ZAKAZKY cast B.

1. Nasadenie informacného systému pre identifikaciu a riadenie rizik v zmysle zdkona ¢&.
69/2018 Z.z. a vyhlasky 362/2018 Z. z. (§6) v rovine riadenia, revizie a aktualizacie potrebnej
dokumentacie

Navrhované technické rieSenie bude pozostavat z nasadenia informaéného systému na riadenie,

revizie a aktualizaciu rizikovej analyzy umoZiujlci riadit rizika, aktiva, zranitefnosti a hrozby systémom,

ktory dokumentuje histériu a je auditovatelny. Ide o systém klient — server nasadeny u Prevadzkovatela

na jeho serveri zdvislosti na cloudovych sluzbach a aktualizéciach cez internet.

Zoznam funkénych vlastnosti:

Sprava aktiv —vedenie zoznamu aktiv subjektu, vratane ich vlastnikov

Sprava zranitelnosti — vedenie zoznamu rozpoznanych zranitelnosti, vratane ich vlastnikov
Sprava hrozieb —vedenie zoznamu rozpoznanych hrozieb

Sprdva opatreni —vedenie zoznamu opatreni potrebnych na potlacenie zranitefnosti

Sprava vztahov — evidencia rozpoznanych vztahov medzi aktivami a zranitelnostami

Sprava rizik — identifikdcia a ohodnotenie rizik na zdklade pravdepodobnosti hrozieb,
uplatfiovanych opatreni a dopadov na subjekt.

UZivatelské rozhranie a vystupy:

Pre interakciu s pouZivatefom musi byt k dispozicii webové rozhranie bez $pecialnych narokov
na webovy prehliadac
Vystupy musia byt realizované vo forme prehladov a zostav vo formate PDF.

Pouzivatelia a ich sprava:

Evidencia pouZivatelov, opravnenych pristupovat k subjektom a identifikovat resp. manaZovat
ich rizikd musi umoZnovat Sirokd integraciu na existujlce systémy spravy pouzivatelov
Opravnenym pouzivatelom musi byt mozné pridelit role s réznym stupfiom opravneni.

Spo6sob nasadenia a poutZitia:



s Objednédvatel poZaduje nechmedzenu licenciu pre jedného pouiivatela
» Objedndvatel poZaduje instaldciu, implementaciu a zagkolenie obsiuhy.

Vykonavané ¢innosti manaZérom pre riadenie rizik prostrednictvom 15:

» Tvorbaanalyz rizik podla potreby a poZiadaviek manaZéra informaénej bezpefnosti
» Pravidelné hodnotenie a oSetrovanie rizik

s Tvorba planu eliminacie rizik

» Sprava aktiv a ich viastnikov

¢ Dohlad nad riadenim rizik

Obstardvatel poZaduje ocenit Casovo necbmedzenu licenciu pre jedného pouZivatela, zaskolenie
pouiivatela a vykon Specialistu na riadenie rizik (manaZéra pre riadenie rizik}:

e Analyzu a implementaciu softvéru

¢ Nasadenie softvéru

s Vyikolenie obsluhy

* QOcenenie a definovanie poctu licencii pre min. 1 pouZivatela s neobmedzenou platnostou

e Ocenenie mesacnej prace Specialistu na riadenie rizik (v rdmci ceny sluZieb savisiacich
s prevadzkou navrhovaného rie3enia).

2. Vypracovanie kontinuity finnosti vzmysle ZoKB — riadenie kontinuity &innosti (BCM)
v zmysle zakona €. 69/2018 Z. z. a vyhlasky 362/2018 Z. z. (§17)

Riadenie kontinuity &innosti bude pozostavat z navrhu aktivit, ktoré bude odporafané vykonat v
pripade, ak nastane neplanované prerudenie beinej dinnosti organizacie, havéria alebo ina krizova
situacia. Dodévatel zadefinuje scendre réznych udalosti, ktoré potenciondlne mdiu mat negativny
vplyv na beiné éinnosti organizacie ako s napriklad:

¢ néhla nedostupnost persondlu

+ ndhla nepoutite/nost pracoviska/budovy

» nedostupnost technologickej infradtruktary
¢ nahla nedostupnost médii

o Zivelna katastrofa

Doddvatel stanovi poZiadavky na zdroje (adekvatnych finanénych, materidino-technickych a
personélnych zdrojov), ktoré budd potrebné na implementdciu vybranych stratégii kontinuity dinnosti.
V zmysle poZiadaviek zakona o kybernetickej bezpeénosti musi uréit ¢o md byt:

¢ hlavnym ciefom planu kontinuity s chfadom na riadenie incidentov v pripade katastrofy alebo
iného rusivého incidentu a ako sa obnovia innosti v stanovenych terminoch. Ciefom tohto
planu je udrzat $kodu spbsobent rusivym incidentom na prijateinej drovni,

s strategickym imperativom procesu riadenia kontinuitu s chladom na predchadzanie daldich
strat a vplyv prostredia.

Doddavatel vypracuje analyzu funkénych dopadov a kvalifikuje potenciondine dopady a straty v pripade
prerudenia alebo narudenia prevadzky u vietkych procesov organizacie. PoZiadavkou analyzy
funkéného dopadu je urcenie:



cielovej doby obnovy jednotlivych procesov, siete a informaénych systémov a aplikdcii, a to
najmd uréenim doby obnovy prevédzky, po uplynuti ktorej je po kybernetickom
bezpe&nostnom incidente obnovena najniZsia Groven poskytovania zakladnych sluzieb,

ciefového bodu obnovy jednotlivych procesov, siete a informaénych systémov zakladnej sluzby
a aplikacii, a to najma uréenim najniZiej Grovne poskytovania sluZieb, ktord je dostato¢na na
poufivanie, prevadzku a spravu siete a informadného systému a zachovanie kontinuity
zékladnej sluiby. Jedna sa o identifikiciu tolerovanej doby pre obnovenie ¢innosti na
prijatefnej Grovni a identifikdciu maximalne prijatelného mnoistva straty tdajov merané v

tase — cielového bodu obnovenia.

Dodavatel zavedie postupy zélohovania na obnovu siete a informaéného systému po jeho narudeni
alebo zlyhani v désledku kybernetického bezpecnostného incidentu ohsahujlce najmene;:

a}
b)
c)

frekvenciu a rozsah jej dokumentovania a schvalovania,

urfenie osoby zodpovednej za zdlohovanie,

tasovy interval, identifikdciu rozsahu Gdajov, datového média zélohovania a poZiadavku
zabezpelenia vedenia dokumentacie o zalohovani,

poziadavku umiestnenia zdloh v zabezpecenom prostredi s riadenym pristupom,

poZiadavku zabezpeéenia Sifrovania zéloh obsahujucich aktiva klasifikaéného stupfia chrdnené

. a prisne chraneng,. .

poiiadavku navykondvanie pravidelného preverenia zaloh, testovanie obnovy zédloh a
precvitovanie zavedenych krizovych planov najmenej raz rocne.

Dodéavatel vypracuje plan pravidelného preverenia ziloh, testovania obnovy zaloh a precvitovania

zavedenych krizovych planov najmenej raz rocne.

Dodévatel vypracuje alebo zabezpedi vypracovanie nim.:

pldn kontinuity na stanovenie poZiadaviek a zdrojov,

plan reakcie na incidenty,

politiku a ciele kontinuity,

analyzu funkCnych dopadov,

stratégiu riadenia kontinuity vratane evakualny postupov,
plény havarijnej obnovy prevadzky,

plan tdriby a kontroly BCMS.

Dodévate! bude pre objednavatela zabezpelovat rolu manazéra riadenia kontinuity s Glochami:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)

riadenie incidentov v pripade katastrofy,

riadenie incidentov v pripade rusivého incidentu,

analyza dopadu,

realizécia a vykon internych auditov,

precvitovanie zavedenych krizovych planov,

aktualizacia pldnov reakcie na incidenty,

aktualizdcia planov obnovy po katastrofe,

ndvrh opatreni riadenia kontinuity,

monitorovanie zariadeni podstatnych pre pripadny vznik incidentu.

Objednavatel pofaduje ocenit vytvorenie BCM a zavedenie prislusnych procesov:



* Analyzuriesenia

e Vytvorenie kontinuity ¢innesti, potrebnej dokumentdcie

» Zavedenie procesov riadenia kontinuity

s Ocenenie mesacnej prace Specialistu na riadenie kontinuity - manaZéra riadenia kontinuity (v
ramci ceny sluZieb sdvisiacich s prevddzkou navrhovaného rieSenia).

3. Zavedenie asprava nastroja na riadenie kapacit vzmysle zdkona & 69/2018 Z. z.
a vyhlasky 362/2018 Z. z. (§11) prostrednictvom systému na monitorovanie zariadeni,
technoldgii a sluZieb s dosahom na zabezpecenie kybernetickej bezpednosti

Navrhované technicke rieSenie umoZni monitorovanie dostupnych technologickych kapacit déleZitych
siefovych zariadeni a sluZieb podlfa nakonfigurovanych pravidiel. Musi byt pokryté monitorovanie
dostupnych technologickych kapacit déleZitych sietovych zariadeni a sluZieb podfa nakonfigurovanych
pravidiel. Monitorovaci ndstroj musi informovat o vzniknutych technickych problémoch a nedostatku
kapacit spravcu prislusnej sluzby alebo servera. Musi byt schopny monitorovat rézne druhy zariadeni
ako su fyzické a virtudlne servery, sietové prvky, datoveé loZiska a iné zariadenia, ktoré dokdiu
poskytn(t Gdaje o svojej prevadzke. Monitoring musi byt v redlnom ¢ase s moZnostou tidaje okamiite
vizualizovat prostrednictvom grafov, map a roznych nahlfadov. Musi byt schopny porovnavat data v
réznych ¢asovych obdobiach, analyzovat histériu.

Funkéné poZiadavky :

* Monitorovanie kii¢ovych informaénych systémov a ich jednotlivych komponentov
e Nastavenie prahovych hodnét alertov a notifikacii

e Eskalacia notifikdcii

e Tvorba reportov

e Tvorbavlastnych sledovacich schém.

Rozsah monitoringu:
Monitorovat sa budt fyzické a virtualne servery, virtualizatné prostredia, sietové prvky, SQL.
Zber ddajov musi podporovat:

s AgentovSNMP a IPM

* Bezagentovy a Specidlny monitoring
s  Monitoring virtualnych zariadeni

¢ Webové aplikicie a Java scendre

¢ Monitoring databaz

s Kalkulované a agregované polozky
¢ Interné sledovanie vykonu.

Musi byt podporovand vizualizdcia vo webovom rozhrani a informovanost v rozsahu:

s Grafova mdp so zloZenymi pohladmi

s  Globélnych Dashbeardov

e Pristupu k ziskanym hodnotam a zoznamu udalosti
+ Zasielania oznameni



s Potvrdenia a eskalacie prijatych informacii
e Schopnosti prijat opatrenia.

Systém musi byt schopny automatizacie, napr. cez Network alebo Low-level discovery. Musi byt
schopny sprévy aj cez smartfén, schopny nasadenia vlastnych skriptov s pristupom k funkcidm cez
APl. Musia sa daf definovat pravidld hodnotenia (dajov poskytujice logické definicie stavu
zariadeni.

Ohjednavatel poZaduje ocenit monitorovanie nasledovne :

s  Analyzu sluzby monitoringu
s Navrh architektiry

¢ Implementéaciu

e Vyikolenie obsluhy

e Spravu a prevadzku systému.

PoZiadavka na implementacdné préce MS AD:

Nasadenie MS AD v existujucom prostredi MS Server, integrécia sluzieb a uZivatefov a zariadeni do
AD. Predpokladany pocet AD uctov je do 40.



Prilcha . 2 Cenové ponuka

 lrovne informatnej a kyberneticke] bezpetnosti mesta Hulta

Sumar projektu "ZvySenie drovne informaénej a kybernetickej bezpeénosti mesta Hnusta"

1 Komplexny technicky popis riebanta projektu sa nachidza vo Vyzva na predkladanie ponuk ]
[Tabufka & 1: Prehladny sumir rielenia
Predpokladani
Oznatenie akiivity Nézow aktivity “"";”"_‘:":"‘ cakowypotat Mo | | st sty v
mesiacoch
Jaktivita 1 lAnaiyza a dizajn 10-35% 28 18,00% 6
Jaktivita 2 implementhda a testovanie 30-80 % a6 57,00% 7l
Jktivita 3 INasadenie 1530 % 8 25,00% gI
|sPow 152 100,00% 19)
[Tabulka Z 2: Nacenenie pracovnych pozicil a ich prehfad
Maximilna sadzba|  Odporiand
Pracowné pozicie bazDPH [urfank | sadzha bezpp | Yhovand Madmiln. | conimo] . e
il {urZams MigRr) | *3303 bez DPH percento percento
T architekt G10¢€) 500 €] 560 €| 10% 9 593%
T tester 570 €] 380 €] 480 € 15% 2 1,325
IT programitor/vpvojsr £50 €/ 400 €] 560 € 60% 0] 0,00%)
Projektovy manalér [T projektu 890 €] 500 €] 640 € a%) 4 2,64%)
[T analytix 740 €] 450 € 540 € 50% a8l 2500%]
Odbornik pre IT dohlad/Quality Assurance 890 € 644 € 540 € 5% [} 0,
pecialists pre bezpetnost T 1200¢€ 619 € 720 €] 10% 7 4,61%)
Specialists pre infrattruktimy/HW Ipecialista 790 €] 450 € 640 €] 30% 31 20,40%
Poecialista pre databazy 500 € 464 € 480 €] 15% 3 1.98%|
Skolitel pre IT systémy 710€ 400 € 560 €] 5% 3 198%)
T/1S konzultant 500 € 248 € 540 €] 50%, 43 28,2%
iné ST0€ 560 €] 560 €] 20% 12 790%
i 152 100%
[Tabulka . 3: Cena realizicle navrhovandho riskenia
v Pracovnd pozkia "::;."'::;‘m Potet MD lod ;:‘:" b
IT architekt 560 € S 2800 €
1T tester 4B0 € 0 0 ¢
IT prog raméter fvyvo jir 560 €] 0| 0 €]
Projektovy manabér IT projektu 640 € 1 540 £
1T analytik 640 € 5 2200 €]
(Odbornik pre IT dohlad/Quality
1 Assurance 640 € of 0 €]
: Epecisiista pre berpeinost IT 1206 ] 1440 €
= Epecislista pre infralruktimy/HW
h;;mia-rm 540 € 4 2.560 €}
Specialista pre databbry 480 € 0 0 ¢
Skclitel pre T systémy 560 € 0 0
IT/15 konzultant 640 €] 10 6400
é 560 €] 1 560 €]
28 17600 €
560€ 2 1120 €]
480 €] 2 560 €]
jar 560 € 0 0 ¢
Projektovy manalér IT projektu 640 € 2 1280 €]
IT analytik 540 € 22 14 080 €]
(Odbomnik pre IT dohlad/Quality
i Assurance 540 €. 0 (3
E ecialista pre bezetnost IT 720 € 5 3600 €
= Rpecialista pre infratruktimy/HW
pecisiista 540 € 21 13440 €|
Specialista pre dotabdry 4B0€ 3 1440 €
Skolitel pre I systémy 560 € 0 0 ¢]
IT/S konzultant 540 €] 23 14720 €
Iné 560 € ?f 22360 €
|spotu q 54 000 €
T architekt 560 € 1120 4]
17 tester 480 € 0 0 €]
T pregraméter fvjvojar 560 € 0 0¢
Projektov manabér IT projektu 640 € 1 £40 €]
40 € 11 7040 €}
Odbomik pre T dohfad/Quallty
i 540 €| [ 0
3 elnost IT 720€ of [
3 rabtruktdmy/HW
540 €] 6 3 840 €]
as0 € 0 0 ¢
560 € 3 1 680 €]
640 € 10| 6 400 €]
560 € 5 2800 €
38 235204
[CENA SPOLU ZA NAVRHOVANE RIESENIE 95120¢
Tabulka £, &: Cena shuSiab sdvisiacich & prevadzkou navrhovaného risbenis
Nizov poloBey Cena 1a rok bez | Cena ma 5 rokov
DPH bez DPH
CENA ZA PREVADZKU SPOLU 0,00¢ 0,00¢]
Tabulka £ 5: Cana za dodanie potrebného HW/SW.
Celkové cena bez
Nizov poloZky Technicks Epac fikica HW/SW o
iCena za dodanie HW a SW spolu 0,00¢
Tabulka & 6 Cena licenchl sqvisiacich & prevadzkou HW resp, SW.
Nizov polaky Cena za rok bez | Cena na 5rokov
DPH bez DPH
[CENA ZA LICENCIE SPOLU 0.00¢ 0,00¢

Obchodné menc: Slovanet, 8.5.

sidio: Zéhradnicka 153, 821 08 Braddava
IC0: 35954 612

1E DPH [ak relevntné): SK2022059054

dfa:17.82023

podpis 8 peBatka



